NcTtouHnk becnepebonHoro NutaHms
Info Rackmount Pro 1000-3000 BA

Gruppo Di Continuita
Info Rackmount Pro 1000-3000 VA

Uninterruptible Power Supply
Info Rackmount Pro 1000-3000 VA
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1. BBepeHune

MHCTpYKUMM AaHHOTO PyKOBOACTBA NPUMeHUMbI K cnegytownm UBIT:
+ INFORPRO1000
+ INFORPRO1500
INFORPRO2000
+ INFORPRO3000

XpaHeHme OOKYMeHTauunn
[laHHOe pyKOBOACTBO M OCTasnbHasi TeXHUUYecKast LOKYMEeHTaLMs, OTHOCSLLAsACs K NPoAyKTy, JO/MKHa XPaHUTLCS B HeMoCcpeACcTBeHHOM focTynHocTn oT UBIT.

2. KoHTaKTbI

[Ons nonyyeHusa nobon nHdopmaumm o6 MBI OKC, ceaxutech noxanymncrta ¢ komnaHuen JKC.
KoHTakTbI:

Poccusg, 125167, r. MockBa, 4-5 ynuua 8-ro Mapta, gom 6a, 9 atax

Ten.: +7 800 250 52 63

[ina noMowm ¢ TEXHUYECKUMU NpobneMamy Unn Anasa nonyvyeHns MHopMaLMm OTHOCUTENbHO dKCMUlyaTauMn YCTPOMCTBA M TEXHUYECKOro O6CyXMBaHUS,
noxanymncra, obpatntechb B Crnyx0y TeXHWYECKON NoanepXKn, MO3BOHUB Mo TenedoHy, AN OCTaBbTe 3asaBKY Ha /1eKTPOHHbLIN agpec service@dke.ru. 3aaBka
[ONXKHa cofiepxaTb crnefyloLne aaHHble:

Twun UBIM n ero HOMUHanNbHas MOLWHOCTb
«  CepunHbI HOMep

Kopa ownbkun, ecnv oH ecTb

3. [MpaBuna 6e3onacHoOCTU 1 NpeaynpexaeHns

3.1 KomMnnekT nocrtaBku

B komnnekt noctasku MBI Info Rackmount PRO BxogaT:

- WUCTOYHMK 6ecrnepeborMHOro NUTaHus;

- Kabenb Ans NOAKMOYEHUS K CeTu;

- KOMMYHMKaUMOHHbIN USB-kabenb;

- onopbl ANs BepTMKaibHON YyCTaHOBKM;

- KOMMJIeKT MOHTaXHbIN Af1s yCTaHOBKM B CTOMKY 19" (4 wT.);
- kpenneHue UBI k cTeHe;

- aunck c MNO;

- nacnoprt;

- PYKOBOACTBO MO 3KCrlyaTaLuu.

3.2 OnwucaHWe OCHOBHbIX CUMBOJIOB

O6palualiTe BHUMaHWE Ha CUMBOJIbI, NMPUBEAEeHHbIe B Tabnuue Huxe.

Tabnuua 1. OCHOBHble CUMBOJIbI

Cumson OnucaHue

BHumaHue

OnacHocTb NopaxeHust TOKOM

3>

c

MepeMeHHbIN ToK (AC)

= MocTosiHHbIN TOK (DC)

3asemMneHve

YTunusauus

| €9/ (1

3anpeLuaeTtcs yaansaTb BMECTe C 6bITOBbIMU OTXOAaMM
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3.3 [lpoBepka 06opyaoBaHNA NMpPU OTKPbLITUWN YMaKOBKU

1. OTKpoWTe ynakoBKy 1 y6eanTechb, YTO HET BUAUMBIX MOBPEXAEHWUN.

2. [lpoBepbTe KOMMMAEKTHOCTb B COOTBETCTBUMN C MYHKTOM 3.1.

3. YpocToBepbTech, YUTO 3akasaHHas MofeNlb COOTBETCTBYET MH(OPMaLMKN Ha STUKETKE Ha 3aHel NaHenu.

4. B cny4yae HanmMuusa NoBpeXAeHU UM HeloCTaun akceccyapoB crieflyeT HeMeaJ/IeHHO 06paTUTLCS K ANCTPUOBLIOTOPY.

3.4 YKasaHus No ycTaHOBKe

1. Y6eguTtecs, uyto MBI ycTaHaBNnBaeTcs B MecTe, rae HeT BOAbI, FOPIOYMX ra3oB, KOPPO3UMHBIX BELLECTB U APYIMX BELLECTB, BAUSIOLMX Ha PaboToCNOCOBHOCTb
MBIM.

2. WBI pomkeH ycTaHaBnMBaTbCs C cObMoAeHNEM MUHUMAaNbHbIX PEKOMeHAYEeMbIX PacCTOSIHUM OT nepeaHen u 3agHen naHenen (15 cM), uTobbl obecneunTb
MpaBuUIIbHYIO BEHTUNALMIO.

3. Ecnu MBI xpaHuncs B o4eHb BNaXXHOM NMOMeLLEeHUM UK NPU HU3KOW TeMnepaType, nepen NyckoM B aKChlyaTauuio TpebyeTca foxaaTbes, Moka annapat He
BbICOXHET KaK BHYTPU, Tak U CHapy>XW.

4. Tpu Bo3HMKHOBEHUN No60I owmnbKM obpaTuTech K pasgeny "ABapuinHblie cUrHanbl".

3.5 [lpaBuna 6e3onacHocTH

A OnacHOCTb NoslyyeHUs TPaBM U3-3a NOpPaXKeHUs 3NeKTPUUYECKUM TOKoM!

Bcerpa cobnofaiite Bce MHCTPYKLMM MO TexHMKe 6e30MacHOCTH:

+  nobas paboTta Ha yCTpoONCTBE A0/XKHA BbIMOHATLCA KBANMDULMPOBaAHHbIM MePCOHaNoM;

+  [OCTYM K BHYTPEHHWM KOMMOHEeHTaM A0MyCTUM TOMIbKO Mocsie OTK/YEeHNS YCTPOMCTBA OT UCTOUYHUKOB NUTaHUS;
+  BCerfa Mcnosb3yinte CpefcTBa 3aluThl, MpegHasHauyeHHble AN KOHKPEeTHOro Buaa AeATeNbHOCTY;

* WHCTPYKUMK, codepKalimecs B pyKOBOACTBE, AO/KHbI 6biTb CTPOro cobsiofeHbi.

A OnacHocTb nonyyeHus TpaBM MU3-3a OTKasa ycrpoﬁcma

B cnyyae Bbixoga MBI 13 cTposi, MOTyT BO3HWKHYTb OMacHble CUTyaLuu.
+  He ncnonb3yiite ycTpoMCTBO Npw BUAUMbIX NMOBPEXAEHUSAX.
+  PerynapHo o6cnyxuBaiTte yCTPONCTBO, YTO6bI OMpeaesiuTb BO3MOXHYIO HEUCTNPaBHOCTb.

A Bo3aMo)xHOe noBpexaeHue yCTponucTBa

Bcskuit pas npu BbinofiHeHUK paboT Ha ycTponcTBe y6eanTech, UTo BCe Mepbl MPeAnpUHATLI 418 TOro, UTobbl M36exaTb af1eKTpocTaTUYecknx paspsiaos, KOTopble
MOTYT NMOBPEANTb EKTPOHHbIE KOMMOHEHTbI CUCTEMBI.

A MpouTuTe TexHUYecKyto AOKYMEHTauuio

I'Iepe,u. yCTaHOBKOPI M nUcrnonb3oBaHNeM yCTpOVICTBa y6e[1VITer, UYTO BCe YKa3aHud, cogepxaljmeca B HacTodleM pykoBoacTee U TEXHUYECKON COFIpOBO,ElVITeJ'IbHOVI
AOKYyMeHTauuun, cobniopatoTcs.

4. O6wee onucaHue VB[

41 AcCOpTUMEHT U Moaudukaumnm

MBI BapbupyoTCA NO MOLWHOCTAM, B aCCOPTUMEHTE NpUCyTCTBYIOT Mofenu Ha 1 kBA, 1,5 kBA, 2 kBA, 3 kBA.

Bce Moaenun ocHalleHbl BCTPOEHHbIMU H6aTapesMn U UMeLOT padbeMbl 415 MOAKTIOYEeHUS BHeLLHUX 6aTapeliHbix 6110KoB (MpruobpeTaeTcs oTaenbHo). Takke MBI
BapbMpPYIOTCA B 3aBUCMMOCTU OT BbIXOAHbIX Pa3beMOB, MOAENN C BbIXOAHbIMU pasbemMamun Schuko obosHavaloTcst 6ykBoM S Ha KoHLe. Moaenu ¢ BbIXOAHbIMU
pasbeMamu |[EC ob6o3HavatoTca 6ykBor | Ha koHUe. Mogenu co cnotom ans agantepoB SNMP 1 AS400 o6o3Hauvatotcs 6ykBon N Ha KOHLe.

Tabnuua 2. Tun n koHdurypaumsa UBIM

Mopenb Mpumeuanus

2 AKB 12B/7Avy; BbixogHble pasbeMbl Schuko (IEC, Schuko + IEC, IEC + cnot SNMP/AS400,
Schuko + cnot SNMP/AS400, Schuko + IEC + cnot SNMP/AS400).

2 AKB 12B/9Ay; BbixogHble pasbeMbl Schuko (IEC, Schuko + IEC, IEC + cnot SNMP/AS400,
Schuko + cnot SNMP/AS400, Schuko + IEC + cnot SNMP/AS400).

3 AKB 12B/9Av; BeixoaHble pasbembl Schuko (IEC, Schuko + IEC, IEC + cnot SNMP/AS400,
Schuko + cnot SNMP/AS400, Schuko + IEC + cnot SNMP/AS400).

4 AKB 12B/9Av; BeixoaHble pasbembl Schuko (IEC, Schuko + IEC, IEC + cnot SNMP/AS400,
Schuko + cnot SNMP/AS400, Schuko + IEC + cnot SNMP/AS400).

INFORPRO1000S (I, SI, IN, SN, SIN)

INFORPRO1500S (I, SI, IN, SN, SIN)

INFORPRO2000S (I, SI, IN, SN, SIN)

INFORPRO3000S (I, SI, IN, SN, SIN)
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[nga yBenuueHnsa aBToHOMHoW paboTbl kK MBI Heo6xoAMMO NOAKTIOUNTL BHELWHMIN 6aTapelHbli 610K, KaXA0MY HOMUHaNY MOLWHOCTU COOTBETCTBYET CBOS MOAEb
6aTapenHoro 6s0oka.

Tabnuua 3. Moandurkaumm 6aTapenHbix 6J10K0B

Mopenb Mpumeuanus
BPSMLR1-24V BatapeiiHbit 6nok ans INFORPRO1500, 1500 BA, 12B/9Au
BPSMLR1-36V BatapeiiHbii 6nok ans INFORPRO2000, 2000 BA, 12B/9Ay
BPSMLR2-48V BatapeiHbin 6ok anga INFORPRO3000, 3000 BA, 12B/9Ay

4.2 Tononorusa

MBI cepun Info Rackmount Pro, onncaHHble B AaHHOM pPyKOBOACTBE, UMetoT Toronoruto Line-Interactive (JlIuHenHo-UHTepakTmBHbIN UBTT).
[aHHas TexHonorus 3awuiiaeT o6opyaoBaHue nonb3oBaTess, obecrneymBas HOMUHAbHYIO BENIMUNHY HaMNpPsSXXeHWS U YacToTbl cTabunusauun. B cnyyae c6os B
anekTpocetn MBI cHabxaeT Harpysky anekTpoaHepruen ot 6atapen.

A BbixogHoe HanpsXxeHue

JInHus, nogkntoueHHas k Bbixogy MBI, Haxoantcs nof HanpsXkeHNneM gaxxe npu oTKIOYEeHUN OT CeTH, MO3TOMY B COOTBETCTBMM ¢ npeanucaHnamm IEC EN62040-
1-2, yCcTaHOBLUMK LOSIXEH NMOCTaBUTb Nosb3oBaTesd B MU3BECTHOCTb 06 3TOM (hakTe.

Badnac

CaTk AVA Harpyaka

Puc. 1. Bnok-cxema

4.3 OnucaHue cucTemsl

4.3.1 ABTOMaTMYECKUIN PErynaTop HarnpsXeHus

ABTOMaTUUECKUNIA PEry/STOp HaMpsXXeHUs — 3M1eKTPOHHOe YCTPOWCTBO Ha OCHOBE aBTOTpaHcdopMaTtopa ¢ nepekioyaeMbiMu o6MoTkamu. OH ocyllecTsgeT
CTymneHuaTylo KOPPEeKTUPOBKY BXOLHOMO HaMpsXKeHWsi B CTOPOHY ero MoBbileHWs (MPY MOHMKEHHOM BXOAHOM HamnpsiXXeHUM) U MOHUXKEHUS (MPU NOBbILLEHHOM
BXOHOM HarpseHuu). ABTOMaTUUECKUI PeryiaTop HanpsixXeHWs paclumpseT AvManasoH BXOAHbIX HanpskeHui, npu kotopbix UBI obecrneunsaeT HopMasbHoe
nuTaHne Harpysku 6e3 nepexofa B aBTOHOMHbIV PeXWUM paboTbl.

4.3.2 ViHBepTOp

MHBepTOp Npeobpa3syeT NOCTOSHHOE HaMpsKeHWe, nogaBaeMoe oT 6aTapeu, B HanpshkeHne nepeMeHHoro Toka, cTabunmnsnpoBaHHoe Mo aMnanTyae U YacToTe.
Ynpaensiowas a/1eKTPoHMKa UCTIONb3yeT KOHTPOIep MOCefHero rnokosieHUs, KOTOpPbI FeHepupyeT BbIXOAHOE HaMpsKeHne CUHYCoMaanbHon opMmbl.

4.3.3 bannac

Bannac nossonset nepeksito4aTb NMTaHME Harpy3ku Mexay MHBepTopoM U CeTblo, U HaO60pOT.

4.3.4 AkKyMynsiTop u 3apsigHoe yCTPOMCTBO

B 3aBMCUMOCTM OT aBTOHOMUM BaTapesi MOXeT 6biTb ycTaHoBNeHa BHYTpu WUBI unu Bo BHewwHeM 6aTapeiiHoOM 61oke.
BaTapes 3apsxaeTcs Kaxabll pa3 Mocfie YaCTUYHOro WK MosiHoro paspsiga. Korga ee eMKOCTb MONTHOCTbIO BOCCTaHOBMEHa, 6aTapesi ocTaeTcs B pexume
noasapsga Ans KoOMreHcauuy camopaspsga.

4.4 Pexum paboTbl

MBI nmeeT 3 pasnmuHbIX pexmma paboTbl:
+ HopmanbHbiin pexum

+  PexwuMm barnnaca

+  PexuM paboTbl OT akKyMynaTopa

441 HopMarbHbIN pexmm

Mpn HopManbHoW paboTe an1eKTPOCHabXeHWe Harpy3ku ocyLecTBASETCA OT 0AHO(a3HOro BXOAHOrO NepeMeHHOro HanpskeHus, npoxoas Yepes AVR. B 1o xe
BpeMs OH obecrneunBaeT 3apsiAKy akkyMynsiTopa.
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4.4.2 Pexwum b6arnnaca

Harpyska nepekstoyaeTca Ha 6amnac aBToMatTMyecku B cnydyae c6osi pabotbl MBI, B aTOM pexume Harpyska nutaetcs OT ceTu U B ciyyae cbos cetu
3/1eKTPOCHabXeHMe Harpysku MOXeT NpepBaThCs.

4.4.3 Pexunm akkymynsitopa

B cnyuae c60s ceTeBOro NUTaHUs 3N1eKTpocHabxeHne Harpysku ocyLLecTeseTcs oT 6aTapeu 6e3 ero npepbiaHus. MNageHve HanpsXkeHUs 6aTapen He oKasblBaeT
HUKAKOro BIMSHUSA Ha BbIXOAHOE HarpskeHue, KoTopoe NoaaepXmnsaeTcs MocTOAHHbIM NyTem nameHeHns Moaynsumm LUMM. CurHan Tpesoru aktuemMpyeTcs npum
NPUGAMKEHUN MUHUMATBHOTO 3HaYeHNs paspsga.

B cnyuae, ecnu nogava HanpsxeHusa BoccTaHaBnueaeTcs, MBI aBToMaTuyeckm nepekniovaeTcs Ha HOpMasibHbIV PEXUM paboThbl Npexae, YeM 6aTtapes MONHOCTbIO
paspaguTtcs. B npoTuBHOM criyyae, UHBEPTOP OTKITOUNUTCS, U 3N1EKTPOCHabXeHWe Harpysku npepeeTcs.
Kak Tonbko nogayva sHepruun socctaHaenmpaetcs, MBI HaunHaeT 3apsixaTb 6aTapeto.

45 YctaHoBka Bl

451 BepTukanoHas ycTaHOBKa

CoeauHNTe YacTu onop Ana BepTuKanbHon yctaHoBkM VB B COOTBETCTBUMN C PUCYHKOM HUXE. BbIpOBHSAINTE KPOHLITENHbI HAa HagneXalleM paccTosSHUN U
pasMecTuTe UX Ha MSI0OCKOCTU NapansiefibHo.

LipwTpansaan whiTs

=

Puc. 2. C6opka n pacrnonoxeHue onop

+  MoctaBbte UBI Ha aBe onopbl ancnneeM Beepx. He nepesopaunsante MBI BBepX AHOM.

Puc. 3. BepTukanbHasa ycTaHoBKa

4.5.2 YctaHOBKa B CTOMKY

+  Wcnonb3ynTte BUHTLI Ansa kpenneHus k kopnycy UBI KpoHWTeNHOB ans MOHTaxa B CTOMKY

KpenneHune ana ctonkun

Puc. 4. MOHTaX KPOHLUTENHOB A5l YCTaHOBKU B CTOMKY
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«  3akpenute MBI Ha cToMKax nocne ycTaHOBKM KPOHLUTEMHOB
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Puc. 5. YcTaHoBKa B CTOMKY

* rlpVIBeﬂ,eHHble Bbllle PUCYHKU - r|p|/|6nV|3|/|Teanb|e. ®dakTnyeckne XapakTepUCTUKM MOTyT OT/IMYaTbCA.

4.6 [lopgknoyeHne

4.6.1 Tpoueaypa nogkntoveHns MBI kK ceTn n Harpyske

o o og @) Ea

L-a-a—mﬂ cen

I:IHW-.

Puc. 6. Cxema nopknioueHus ans UBIM Ha 1000 BA

Puc. 7. Cxema nogknoueHus ana MBI Ha 1500-3000 BA

1. BxopHoe coegnHeHue

OpuH KoHel, ceTeBoro kabens nogkniovaetcs k MBI BpyuHyto yepes pasbeM IEC C13/C19 (Bxog Ha puc. 6, puc. 7), NpOTUBOMOMOXHbIN KOHeL, ceTeBoro kabens
noAk/toYaeTcs K CeTeBOMN po3eTke.

2. BbixogHoe coefnHeHne

MopcoeamHNTb Nonb3oBaTesien HanpaMyto K BbixogHbIM pasbeMaM MBI UBT, cnens 3a TeM, UTobbl He NMPeBbICUTb ONMYCTUMYIO MOLLHOCTb.

4.6.2 Tpouenypa NoacoeanHeHNs Hapy>XHOro akKyMynsaTopa

TwaTenbHo cneaynTe NpUBeAeHHbIM Aanee NHCTPYKUMAM, YTOBbI MOAKTHOUNTL BHELLHWUIA akKyMYIATOP NpaBusibHO:

1. Y6emuTecs, yto HanpsxeHue 6aTtapeliHoro 6noka paBHo HanpshkeHuio 6atapen UBI (cM. pasgen 4.1).

2. BosbMuTe kabenb akkyMynsaTOPOB U3 KOMMIeKTa MOCTaBKW, OAMH KoHel, kabens noaknounte K 6atapenHoMy 610Ky, Apyron nogknounte K MBIT.
3. Tepepn nogknoyeHeM HEO6X0AMMO NPOBEPUTL MOMAPHOCTL Kabenel ¢ MOMOLLbIO CreumanbHO NoaroTOBNEHHOMO U3MepUTeNibHoro npuéopa.
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4.6.3 KOMMYHMKaLMOHHbIN pa3sbeM USB

1. Mopt USB

—Pin
-

Pir &
Puc. 8. MopT USB "nana” (cneea), n "Mama" (cnpasa)
DYHKLUN KOHTaKTOB:
Ta6bnuua 4. OnucaHune koHTakTos USB
KoHTakT DyHKums LiBeT Mpumeyanus

1 V Bus KpacHbIN 5B

2 Data - 6enbiin Data -

3 Data + 3eeHbIn Data +

4 GND YepHbIN 3a3eMsieHune

MBI MoxeT obMeHMBaTbCA AaHHbIMM C KOMMbloTepoM 4Yepes3 rnopT USB, Bxoaswuin B cTaHAapTHyK KoMniekTauumio. [Monb3oBaTeNlb MOXeT MCMoNb3oBaTh
cneuwnanbHoe MO 13 cTaHAapTHOro KoMnnekTa Ans MoHuTopuHra UBI.

2. AJ'IbTepHaTVIBHbIe KOMMYHUKaLOHHble coefuHeHUs

A) SNMP: nossonsiet npoBoanTb MoHUTOPUHI MBI yaaneHHo yepes UHTepHerT.
B) AS400: MOHUTOPWHF C MOMOLLbIO "CyXMX" penerHbIX KOHTaKTOB

4.6.4 OnuuoHanbHbIN KOMMYHUKALWOHHbBIN MHTepdenc

1) SNMP

Puc. 9. Mnata SNMP

«  Kpatkas nHgpopmauns
NHTepdercHas nnata SNMP nossonseT ocyLecTBASTD MOHUTOPUHT U YpaBfieHne NCTOYHMKOM 6ecrnepeboMHOro NUTaHus ¢ nomollblo pasbeMa Ethernet.

Heobxoanmbi IP-agpec nnatel SNMP ycTaHaBnmBaeTcs Yepes nporpamMmHoe obecrieyeHune, Yyepes Beb-UHTepdenc Bbl MOXeTe Mnosnyyatb MHbOpMaLmMio o
cocTosHUn UBIT 1 ynpaBnate UM yaaneHHo.

OCHOBHble hyHKLMM:

1. YcTaHoBKa dyHKUUI B 6paysepe;

2. OtcnexuBaHue coctosiHusa MBI B pexrMe peanbHOro BpeMeHun Yyepes 6paysep;

3. Moppnepka npotokonos, Takmx kak TCP / IP, FTP, NTP, HTTP, SMTP u SNMP n 1.4

4. TlpepocTtaBneHne MHCTPYMEHTOB noucka u obHosneHus IP (iSearch);

5. OTnpaBKa eXegHEeBHOro oTyeTa Mo 3/1eKTPOHHOW MouyTe;

6. OTnpaBka cooTBETCTBYOLEN MHDOPMaLUNIO agMUHUCTPATUBHBIM NMLLAM MO 3N1EKTPOHHOW MoYTe, eCniv ecTb kakaa-nn6o owmnbka UBIT;

7. [Oob6aeneHne Moayns coobleHnn GPRS no sanpocy nonb3oBatens (Moaynb COOBLLEHN NPUobpeTaeTCcs [OMONHUTENBHO).

MBI nocTaBnseTcs ¢ NnporpaMMHbIM ANCKOM iSearch, KoTopbI Mo3BonseT BaM B3aumogencTeoBaTb ¢ MBI kak yepes USB-coeamHeHMe, Tak U Yepes UHTEepHeT.
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+  YcTtaHoBKa
1. CHsITb KPbILWKY coTa Ans YCTaHOBKM MaaTbl yAafeHHOro MOHUTOPUHTa.

N

BcrtaBuTb nnaty SNMP B cnor.
3. 3adukcmposaTtb nnaty SNMP ¢ noMolupbio 2 BUHTOB.

+  Pasmepbl 74x66x40 MM

+  Cneundukaums

NET nopt Ethernet 10M/100M LAN nopTt

GPRS nopt, GPRS mMoaynb

Y/G/R cBetoaunopa, LED TpexuBeTHbI CBETOBOW MHAMKATOP
UPS nopr, nocnegoBaTesibHbI KOMMYHMKaLMOHHbIN nopT UBIM
DC9V noprt, DCYV apantep

Tabnuua 5. Onucanune LED-curHanos SNMP

KpacHbin Owwnbka MepuaerT, ecnu ceasb ¢ MBI npepBaHa nnu ecTb Apyras cucteMHas owmnbka
3eneHbiv HopMarsbHbI pexum [opuT B cniyyae HopMasnbHoro dyHkumMoHuposaHus MBI
Kentbint CocTosiHWe nepeaayn AaHHbIX MepuaeT - cBsizb eCTb. [OpUT - NepeAaya AaHHbIX. He ropuT — nonyyeHune faHHbIX.

2) Tnata AS400.

+  OnucaHue

C nomoubto nnatbl AS400, nerko yctaHaBnmBaeMoun B Hebonblomn cnot MBI Ha 3agHen naHenun UBI, nonb3oBaTenn MoryT rnonyyatb CUrHanbl Yyepes cyxue
KOHTaKTbl (BUHapHble) AN MPOrpPaMMUPYEMOro KOHTPOsIIepa U CUCTeMbl yrpaBieHus.

Puc. 10. Mnata AS400

+  YcTaHoBKa
1. CH#ITb KPbILWKY crioTa Ans YCTaHOBKM MAaThbl yaaneHHoro MoHuTopuHra AS400.




2. BcraButb nnaty AS400 B cnoT.

3. 3adukecuposatb nnaty AS400 ¢ NoMoLLblo 2 BUHTOB.

4. TlogknouunTb o6opynosaHMe Anda MOHUTOPUHra K nnaTte.

+  OnekTpuyeckune xapaktepuctuku nopta DB-9

Tabnuua 6. nekTpuyeckne xapakTepmucTnku pasbema DB-9

ru

MapameTp CumMBson Makc. 3HaueHue EAuHMUBI U3aMepeHus
ObpaTHOe HanpshkeHve Vi 75 B
Ouopn Mpsamon Tok IF 0.15 A
M1KoBbIN NpsIMOW TOK IF(peak) 4 A
[MocTosiHHOe HanpsixeHne Voe 24 B
Pene
MoCTOSIHHBIV TOK Ipc 1 A
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. OnucaHue curHanos

Tabnuua 7. OnucaHue curHanos pasbema DB-9

PIN HaseaHue OnucaHue 1/0 [ewcTeue
PIN1 MBI HencnpaBeH BHyTpeHHsst HencnpasHocTb VBT o/P PIN1 3ambikaeTtcs ¢ PINS
HewucnpasHocTtb BT
PIN2 3sykoBon curHan UBM Huskuin sapsa AKB O/P PIN2 3ambikaeTcs ¢ PINS
OTKIIIOYeHWE ceTn

PIN3 3emns 1/P

PIN4 YnaneHHoe oTK/oYeHne /P PIN4 3ambikaeTtcsa ¢ PINS
PIN5 OBLWMI KOHTaKT /P

PIN6 PexwuM 6annaca Pexxvm 6ainnaca BkntoyeH o/P PIN6 sambikaetcs ¢ PINS
PIN7 Huskumi 3apsp 6atapen Hi‘;ﬂj):j::foza;zz:::a o/P PIN7 3ambikaeTcs ¢ PINS
PIN8 Pexum paboTbl P‘?:Z;T(Z;T:OEZ;::C o/P PIN8 3ambikaeTcsi ¢ PINS
PIN9 OTkntoyeHne cetn OTKIOYeH e ceTn o/P PIN9 sambikaetcs ¢ PIN5S

«  Pa3sMmepbl 74x66x40 MM

«  [puMeHeHune kapTbl AS400

Huxe npuBegeHa cxeMa nnatbl yaaneHHOro MOHUTOPUHTa.

LA

o1 ) BYPASS oa
B> o,
G BATTERY LOW ar
P ;:{'
oo . |,
UPEOM T
o ]
B LINE LG5S EH
W

Puc. 11. Oto6paxeHune coctosaHusa UBI ¢ noMowbio pasbema DB-9

MHanKauma cocTosiHMI NokasaHa Huxe:

Tabnuua 8. OTobpaxeHune coctossHns MBI ¢ nomouybio pasbema DB-9

Pa6ounit pexxum O6o3HaueHne
HopMmarsbHbIn pexum D8 roput
PexwuM 6annaca Dé roput

OTKIIOYeHWE ceTn

D2, D8 n D9 ropsit

Huskui 3apsip 6atapen (6es ceTw)

D2, D7, D8 n D9 ropsat

KopoTkoe 3aMbikaHVe Ha Bbixofe

D1, D2 n D8 ropsit

Haxatue K1 npu HopManbHoM pexume

Mepexoa Ha pexuM Ganac

Haxatue K1 npu pexvme AKB

Boikntoyerune VB

10



5. Pabota MBI

51 Bsaumopewncteue c VB[

Tabnuua 9. Bsanmopewnctene ¢ NBI

KoM6uHauus knaeuw

HasBaHue

ru

-— TR BT
™=
I

e oA

Puc. 12. Aucnnent ¢ kHonkamu ynpaeneHus UBM

Onucaxue

it

BknioueHne

HaxmuTte n yaepxwuBainTe aBe KHOMKN O4HOBPEMEHHO 6ornee 3 cekyHa, 4Tobbl BKItounTb UBIT

4+

BbikntoyeHmne

HaxmuTte n yaepxwvBainTe fiBe KHOMKN OLHOBPeMeHHO 6onee 3 cekyHz, 4Tobbl Bbikmounts MBI

-t p

Bes 3ByKa

B pexwumMe paboTbl 0T 6aTapeun HaxMuTe KHOMKY 1 yaepxusanTte ee B TedeHune 0,5 cekyHapl, MBI BbiJ10UMT 3BYKOBYIO
CUrHanusaumio

Tect

B HopMasibHOM pexunmMe ofHOBPEMEHHO HaxXMuUTe [1Be KHOMKM 1 yaepxuBainTe nx B Tederune 0,5 cekyHabl, MBI nposeaeT paspsaaky
akKyMynsTopa B TeueHwue 15 cekyHa

MoatBepanTb

- HenpepbiBHO ABaxabl HaxMuUTe U yaepxusawnTe kHorky (0,5 cekyHabl), cogepxunmoe XK-gucnnes nosepHetes Ha 90 rpagycos
(He paboTaeT B pexume HaCTPONKK).

- HaxxmuTte 1 yaepxxunBanTte KHOMKY B Te4eHWe 5 cekyHz, YTobbl BOUTU B MHTepenc HaCcTPONKK.

- HaxxmMute 1 yaepxuaiite KHOMKY B TeyeHne 3 CeKyHf, YTo6bl BbINTU U3 MHTepderca HaCTPONKM, HE COXPaHWUB U3MEHEHUS.

- Mpu HacTpoike nHTepderca HaxXMUTe KHOMKY U yaepXunBanTte ee B TedeHne 0,5 cekyHfbl, YTOObl OTKPbITb CNEAYIOLLYIO CTPaHULY
MeHIo.

- Mpu HacTpoike nHTepderca, YTobbl CoXpaHUTb / BbINTU U3 MHTepdelica, BbibepuTte "[a" n yaepunBante KHOMKY B Te4eHNe

0,5 cekyH[bl, COXpaHWB U3MEHEHUS U BbINAA U3 pexmnMa HacTponku. Ecnv BeibpaTb "HeT" 1 yaepxuBaTh KHOMKY B TeYeHWe

0,5 cekyHAbl, To ByAeT OTKPbITa CrefyloLlas CTpaHULa MeHIo.

YMeHblueHne

- Haxxmute 1 ynepxwBaiite kHorky B TeueHune 0,5 cekyHf, UTobbl OTKPbITh MpeapblayLLyto CTpaHuLy (He paboTaeT B pexvme
HacCTpOWIKW).
- B pexuMe HacTpoWiku HaxxmuTe KHomMKy Ha 0,5 cekyHA, napameTpbl yMeHbLIATCs Ha OAMH Luar.

YBenuyeHuve

- Haxxmute 1 yaepxuBaiite KHorky B TeyeHne 0,5 cekyHA, UTOObI OTKPbITb CeaytoLLyto CTpaHuLy (He paboTaeT B pexvme
HacTpoWKu). - HaxxMuTe 1 yaepxusaiTe KHOMKY B Te4eHMe 2 CeKyHA, YTOObl BOMTU B PEXMM aBTOMATUUYECKOro NepekItoyueHus,
HaXXMUTe 1 yiepXX1BanTe KHOMKY eLle 2 CeKyHApl, YTo6bl BbINTU U3 PEXMMa aBTOMaTUYeCKOro nepekoyeHms.

- B pexuMe HacTpoWikv HaXxxmuTe 1 yaepxuBainTe KHOMKy B TedeHne 0,5 cekyHA, napameTpbl yBenmMyaTcs Ha Lar.

5.2 CaeToanoaHble HANKATOPbI

J

WHpukaTop ceTn L NHpukaTop owmnbkum

WHpukaTop 6atapeun .' h WHpnkaTop 6annaca

Puc. 13. CBeToBble nHgukatopbl MBI

"
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Ta6nuua 10. Ceetogunoabl BT

3Hak HasBaHue OnwucaHue

MHavkaTop roput 3eeHbiM B ToM criyyae, ecnu UBM

WHpnkaTtop paboTbi
paboTaeT B pexuMe CeTu Unu akkymynstopa.

WHavkaTop roput KpacHbIM B TOM criyyae, ecnv MBI

WHavkaTop 6atapeu
paboTaeT B pexuMe akkymynsitopa.

WHankaTop roput xenTbiM B TOM criyyae, ecnu UBIM

MHavkaTop 6annaca . .
paboTaeT B pexxume baiinaca unv B pexvme HaCTPONKM.

NHAankaTop MUraeT KpacHbIM B Cllyvae HencnpaBHOCTH

WNHaukaTop owmnbkm
MBI (HencnpaBHOCTbL 6aTapen, HeMCNpPaBHOCTb CeTU)

5.3 OnucaHune paboTtbl gncnnes

CUrHan TpeBorU  sifffem 'f h &. ﬁ* B Em

W ;"";““‘"malih

m i 3apsp AKB
i § OO sl
Harpyska — siffim—— E
™
W 2 E0CED sl
E 5 ] OTobpaxeHue
— K rnapamMeTpoB 1
EME .E E ﬁ' E = E !. HacTpouka

Pexvm paboTbl

—

Puc. 14. Onucanue gucnnes. OnnucaHve cUrHanoe TpeBorn

Tabnuua 11. CurHanbl Tpesoru UBI

3HakK 3HayeHue OnucaHue

Meperpyska

3Hayok Muraet B cny4yae neperpysku UBI

NHavkauus Tpesorn

3Hayok MUraet B ciiyyae paboTbl 3BYKOBOIO CUrHana

BeHTunatop

OTo6paxeHne COCTOAHUSA BEHTUNATOPOB. 3HaY0K
BpaLUaeTcs, Koraa BEHTUNATOP paboTaeT, 3HauYoK ropuT,

KOraa BeHTUNATOP NepecTaeT paboTaTbh

3HauyoKk MUraet B cniyyae cb6os pabotbl MBI, nsnaetcs

OTo6paxkeHne TpeBorun N
3BYKOBOW CUTHan

B9 »

WHonkaumsa 6atapen 3HayoK MUraeT B clyyae HeucnpaBHOCTU 6aTapen

Tabnuua 12. Pexxumbl pabotbl MBI

Pexum OTo6paxeHue OnucaHue
HODMasTbHbIA line B HopManbHOM pexuvMe aneKTpocHabxeHne Harpyakun ocyLLecTBnsieTCs oT ceTh Yyepes AVR, npu 3ToM HBEpTOp
P nogaapsxaet 6atapeto
MBI nepeknioyaeTcs B pexXuM paboTbl OT 6aTapen B TOM Cliyyae, Koraa aneKTpoCHabXeHne oT CeTU HEBO3MOXHO.
AKKyMynsTop batt B naHHoM pexuvme UBI npoaomkuT cHabXaTb aN1eKTpoaHepruen Harpyaky Ao Tex rnop, noka He cTaHeT BO3MOXHbIM
2N1eKTPOCHabXeHWe OT CeTU, NN NoKa akKyMYNaTop He paspsanTCs.
B cnyuae, ecniu nonb3oBartesb 3anycTUT yHKLMIO aBTOCTapTa MOCTOAHHOrO TOKa B HAaCTPOMKax, To Npu
paspsiKeHHOM akKyMynsaTope U BblkIloYeHHOM MHBEPTOPe CUCTeMa 0ToBpaXaeT COCTOsIHUE OXUAAHUS.

OxunpaHve Pow dn B cnyuae, ecnv nonb3oatens Bbiktount UBI BpyuHyto npu Hanuunm cetu, MBI nepenaet B pexxuM oXungaHus.
[Mpu aTOM BbIxOAHOE HarpshkeHue MBI 6yneT cooTBETCTBOBaTb BXOAHOMY HampsKeHWIo, 3N1eKTpocHabxeHve naet B
o6xop uenu ¢ AVR (pexum baiinaca)

Asapus FAULT VBT akTMBMpPYeT pexxvM aBapumn 1 oTobpaxaeT nHdopmaumio o cboe Ha ancnee B crnyyae, eCnm BO3HUKaeT

owwmnbka npu pabote UBM

12
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5.4 BxnwoyeHune/BbiknoueHue NBIT

5.41 BknoueHnune UBIT

«  3anyck npu Hanuumm cetu

Mocne nopknioyeHus K anektpocetn MBI 3anycTntcs n aBToMaTu4yeckn HayHeT caMoTecTupoBaHue (Yepes HannacHbln BbIxod) U Yepes 15 cekyHA nepengeT B
HopMarsnbHoe pabouee coctosiHue. Korga nHankatop pabotel MBI (3eneHbilt cBeT) ropuT, @ MHAMKATOP 6arnaca racHeT, Mosib30BaTe b MOXET BK/TOUNTb Harpyaky.
+  BknioueHwne ot 6aTapeu (Npu oTCYTCTBUM CETH)

HasxxmuTe kHomnky BrtoueHus VBT (d=d 4 #f) Ha NepeaHelt naHenun n yaepxmsanTe ee B TeueHune 3 cekyHa, 3atem MBI BkitouaeT MHBePTOP A1 9M1€KTPOCHabXeHNS
Harpysku ot 6atapeu, B 3TOT MOMeHT nHaukaTop paboTbl MBI (3eneHbii MHAMKATOP) ropuT, MHAMKaTOp 6aTapeun roput, a UHAMKATOP OLUMGKN MUraeT.

5.4.2 BxknodeHue MBI

«  BbIk1oyeHWe Npu HanMuum cetn

HaxmuTe kHonky BbikntoyeHus VBT (« + P») Ha nepedHen naHenun u yaepxvpainTe ee B TeyeHue 3 cekyHf, 3aTeM UBI nepexoant B pexuM oxungaHus. Mocne
oTkoYeHns cetu UBI BbiktouaeTcs.

+  BbiknioueHne npu pexurMe akkymynstopa

HaxmuTe kHonky BbikntoyeHns VBT (« + ) Ha nepefHen naHenu u yaepxusanTe ee B TeyeHune 3 cekyHp, 3ateM MBI BbiknoyaeTcs.

MpumeyaHme:

Mpwu 3anycke nepBbiM HeobxoanMO BkMoUNTL MBI, a 3aTeM Harpysky; Npu BbIKITlOYEHUM HEOBXOANMMO CHavaa 3aBepLUMTb PaboTy Harpysku, a 3aTeM BbIKIOUNTb
MBI.

Mpu c6oe cetn UBI nepekntoyaeTca Ha aneKTpocHabXeHWe oT akkyMynaTopa. MNoxanyncTa, coxpaHanTe gaHHble Ha MK 1 cBoeBpeMeHHO 3aBepliainiTe paboTy
APYrux Harpysok ao Toro, kak 6atapes paspsanTcs.

Ecnu MBI nopknoyeH K ceTu, 1 Npu 9TOM He ucnonb3yeTcs 6onee 7 gHewn, To, Moxanymncrta, obpatutecs k pasgeny 5.4.2 ansa sbikntodeHums UBTT.

Ecnu UBIM He ncnonb3oBancs 6onee 3 Mecsaues, noxanyncra, obpatnutecb K MHCTpykumam no 3anycky WBIM npu Hanuumu ceTn, 3apsixante UBIM He MeHee
8 yacoB, YTO6bI MOSTHOCTBIO 3aPSANTL aKKYMYNSTOP U MPOANUTL CPOK €ro Cryx6bl.

5.5 OtobpaxeHune pabounx napametpos NBIT

- HaxwmuTe kHornky <@ unn P> uTo6bl NPOBEPUTD BLIXOA, HArpPy3Ky, TeMMepaTypy, BXOL, akKyMynaTop.

+ HaxmuTe 1 ygepxusaitte kHorky P> B TeueHune 2 cekyHf, UTo6bl BKIIIOUYUTE aBTOMATUUECKOe NepekioUeHe CTPaHNL ¢ paBourMi NapamMeTpamm, HaxMmuTe u
yaepXvBanTe KHOMKY B TeYeHMe 2 CeKyH, eLle pas As OTK/IoUYeHWUsl aBTOMaTUUeCcKoro nepekioyeHnst CTpaHuL, (He paboTaeT B pexrMe HacTPOUKM).

+  Bebixop: akpaH MBI oTobpaxaeT BbIXOAHOE HaMpPsiKeHWe 1 BbIXOAHYIO YaCTOTy, Kak MOKasaHo Ha PUCYHKe HUXe:

& ]

i o |
{] ¢S O0.
:g 50N 0

l_l"_ll: |!/I{

-
o
Puc. 15. CtpaHuua "Bbixog"

+  Harpyska: akpaH MBI oTobpaxaeT 3HaueHMe MOLLHOCTU Harpyskin B BatTax n BonbT-AMnepax, npuMep rnokasaH Huxe:

n =]

I =t
A : c* I

Puc. 16. CtpaHuua "Harpy3ska"
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Temnepartypa: akpaH MBI oTobpaxaeT 3HaueHne TeMnepaTypbl BHyTpu koprnyca UBM, npuMep nokasaH Huxe:

N
i) =
g | [ 3
0 23 l||‘

&

Puc. 17. CtpaHuua "TeMneparypa”

Bxoga: 9KpaH men 0To6pa>KaeT BXOAHOEe Hanps>XeHne 1 BXOAHY0 4YaCTOoTy, KakK MoKa3aHO Ha PUCYHKe HUXe:

k) B2

) 2304
'EL!E - w_‘

&)

Puc. 18. CtpaHuua "Bxoa”

BaTapeﬂ: 3KpaH Z1 0To6pa>KaeT HanpsXxeHue 6aTapeM M ee eMKOCTb B MPOLUEHTHOM COOTHOLWEeHUN OT MaKCUMarsbHOW, npurMep nokasaH Ha pUCyHKe Huxe:

Ly E

w
-n 547" g

J R
g
W I

&

Puc. 19. CtpaHuua "6atapes”



5.6 Hactponka VBl

ru

No. Bo3aMoXHble napaMeTpbl OTobpaxeHue

1 Bbixog;: YcTaHOBKa HOMUHaBHOTO BbIXOAHOMO HanpskeHus 200B / 220B / 230B / 240B, no ymonuaHuio 220B ._El,il_:-
InP / Inpowe: YcTaHoBKa BXoAHOM MoLLHOCTU reHepaTopa (10% ~ 150%), no yMonyanuio 150%. Ecnu MoLHOCTb reHepaTopa <

2 HOMWHanbHon MolHocTn MBI, npeaBaputenbHas HacTpoka Heobxoanma. BBogumoe 3HayeHne = MolHocTb reHepaTopa / :EE
MouwHocTtb MBI / 1.1 (koadduumeHT 3anaca) * 100%

. Frz

3 FrE/FREQ: YcTaHoBka BbixoaHoM YacToTbl 50 / 60 Iy, no ymonyaHuio 60 Iy i H

4 Ran/RANG: HacTpoWika anana3oHa BXogHoWN YactoTbl + 5% ~ + 15%, no ymonuanuio + 5% r “E .

5 Boo/boost: YcTaHoBKa HanpsbkeHus 3apsiaa [inanasoH 13.6 B ~ 15.0 B, no ymonuaHuio 14.1 B L::u-

) flo/FLOAT: HacTpoWika HanpsixeHusa nnasatolero 3apsaa [inanasoH 13.2 B ~ 14.6 B, no ymonyaxuio 13.5 B FIIE.E-

7 ALA/ALARM: YcTaHoBKa nopora cpabaTtbiBaHWs CUrHana HU3Koro HanpsibkeHust 6atapen. inanasoH 9.6 B ~ 13.0 B, no ymonyaHuio [T
10.8B fiLd

8 EOD: YcTaHoBKa nopora oTk/itoueHuns 6atapev inanasoH 9.6 B ~ 11.5 B, no ymonuaxuio 10.2 B EIEE

9 CHA/CHARGE: YcTaHoBKa 3apsigHoro Toka [lnanasoH 1~ 3 A, no ymonuanuio 1A LHR
ECO/IECO: Bbl6op pexmnma aHeprocbepexenus (ON / OFF). Mo ymonuanuio OFF. Ecnu Bbi6paTh "ON" B pexume akkyMynstopa
Y MOLLHOCTM Harpy3ku < 3% oT HoMUHanbHon MolHocT MBI, To cucTteMa nepenaeT B CRSWMUA peXuM, CHXKas notpebreHve

10 9Heprumn Ha 90%. Ecnu MOLWHOCTb Harpysku yBenmumuTcst n ctaHeT > 3% oT HoOMUHanbHon MowHocTu UBIT, To cuctema h:; E
aBTOMaTUYECKU BbIMAET U3 CMSLLEro pexvMa (Npy OAHOBPEMEHHOM 3anycke pexwvMa aHeprocbepexenus UBIM n dyHKummn
aBTOMAaTUYECKOrO BbIK/IOYEHUS CUCTEMA MO YMONYaHWIO UMEET NPUOPUTET pexnMa dHeprocbepexeHus)

NLS/INLS: Bbi6op yHKUmMM aBTOMaTU4eckoro BbliitoyeHust (ON / OFF). Mo ymonuaHuio OFF. Mpu BbiGope "ON" ybeaumTecs, 4to

1 "NLS" (MowHocTb BbikntoueHus UBIT) HaxoauTes B AONYyCTUMOM AnanasoHe HacTpoek (3% ~ 50%). Cuctema BbIKIOUMTCS Yepes :II'-II'E
3apaHHoe Bpems (INLS). [lecTBUTENbHO TONBKO B PeXMMe akkyMynsTopa

12 NLS/INLS: HacTpolika ypoBHs Harpysku aBToMatuyeckoro otktoudeHus MBI (3% ~ 50%). Mo ymonuaHuio 3%. [lencTmtesnbHO nl3
TOMbKO B peXnMe akkyMynatopa i
NLS/INLS: HacTpoiika BpeMeHM paboTbl Nepes aBTOMaTU4eCKUM oTktoueHneM (1~ 99 mMuH). Mo ymonuanutio 1 MuH. B cnyyae .

13 €Cny MOLLHOCTb Harpysku < ycTaHaBnvBaemoe 3HauyeHune, To B[ BbIklounTes aBToMaTMyeckn Yepes 3ajaHHoe Bpemsi. ""I.'
J[leNCTBUTENBHO TOMIbKO B PEXUME akKyMynsiTopa
ACA/ACAUTO: Bbibop yHKLMM aBTOMaTUYecKoro 3anycka patotbl ot cet (ON / OFF). Mo yMonuyaHuio "ON". Ecnu BbiGpaTh )

14 "OFF", To MBI nocne npegBaputenbHOro oTKIlOUeHUs U3-3a pa3psaga 6atapent He 6yaeT aBToMaTUYECKM NepexoanTb Ha PeXnmM "k::
paboTbl OT CETU (HOPMasIbHbIN PEXUM).

DCA/DCAUTO: Bbi6op cyHKumMK aBTo3anycka DC (ON / OFF) Ecnu Bbi6path "BKJT", To MBI nocne npeasaputensHoro
OTK/IOYEHUS U3-3a pa3psaa baTapen 6yaeT HaXOAUTCS B pexume oxuaaHus. B cnyyae ecnv BpeMs oxunpaHuns = Bpems sagepxku .

15 aBTOMaTUYeCKOro nepesarycka NoCTOSHHOro TOKa, MPW 3TOM eMKOCTb 6aTapeu = 50% oT HOMWHaNbHoON eMkocTu, To BT dll: :1
aBTOMaTUYeECKM 3anycTuTCs (3Ta PyHKUMS UConb3yeTcs A5 KOMOUHMPOBAHHOW COMTHEYHOW CUCTEMbI UM CUCTEMbI C BHELLHUM -
3apsaHbIM 060pyAOBaHNEM)

DCA/DCAUTO: YcTaHOBKa BPEMEHM 3aAepXXK1 aBTOMaTUYeCKoro nepesanycka noctosiHHoro Toka (0,5-8,0 v). 310 MMHMMansLHoe

16 BpeMS, NPY KOTOPOM BHeLLHee 3apsiAHOe YCTPOWMCTBO 3apsixkaeT 6aTapen nocrne ux paspsiaa u BoiknoueHus MBI (ata yHKums ""ﬁ:
ncnonbayeTcs AN KOMOMHUPOBAHHON CONHEYHOMN CUCTEMbI UM CUCTEMBI C BHELLHWUM 3apsiAHbIM 060pyAoBaHEM)

ITR/I TRAN: HacTpoika oTobpaxeHusi BxogHoro HanpsixeHus (ans MBI 200-240 B: OFF/100/110/115/120; ana NBIM 100-120 B:

17 OFF/200/220/230/240), Mo ymonyaHuio "OFF", To ecTb VBl oTobpaxaeT Tekyllee HOMWHanbHoe HanpskeHue UBM. Ecnu k!
BbI6paTh "100 /... / 240", BXOAHOE HanpskeHWe oTobpaxaeT "100 B /... / 240 B". BxogHoe HanpsixeHne TpaHcdhopmMaTopa - 3To afF
3HayeHne HOMMUHAIIbHOIO HanpsXKeHUs
OTR/O TRAN: HacTpoiika oTobpaxeHus BbixogHoro HanpsbkeHus (Ons UBIM 200-240 B: OFF/100/110/115/120; pna UBIM 100-

18 120 B: OFF/200/220/230/240). Mo ymonyanuto "OFF", To ecTb MBI oTobpaxaeT Tekylee HOMUHanbHoe HanpsxeHne UBI. Ecnn Bkl
BbI6paTh "100 /... / 240", BbixogHOe HanpskeHue otobpaxaeT "100 B /... / 240 B". BbixogHoe HanpsbkeHne TpaHcgopmMaTopa — 910 nfF
3HayeHWe HOMMUHAIIbHOIO HanpsXKeHUs

19 SAVE: CoxpaHutb 1 oTMeHuUTb nsmeHeHus (YES / NO), no ymonuanuio NO. Ecnv Bbi6path "YES", To BHeCEeHHble n3MeHeHust byayT SHy

L 1]

coxpaHeHbl; ecnn BbibpaTb "NO", To BHECEHHbIe 3MEHeHWs GyAyT yaaneHbl
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6. TexHunuyeckoe obcnyxmBaHue

6.1 [llpoepka pabotocnocobHocTn UNBIT

Kaxpgbi pas npy npoBefeHUN TeXHUYEeCKoro obcnyXuBaHus annaparta creayer:

1. MposepunTb paboTtocnocobHocTb NBI.

Ecnu ceTeBoe HanpsikeHue oTBevyaeT TexHMYecKMM XxapakTtepucTtukam, To UBIM pabotaeT B HOpManbHOM pexume. Ecnv ceTeBoe HampsikeHue BbIXOoaUT 3a
[onycTumbln ananasoH, To MBI paboTaeT oT akkyMynsitopa. B o6oux cnyyasx a1o He ABNSeTCA NpM3HaKOM HEeUCMNPaBHOCTMU.

2. TpoBepuTb Nepexop U3 OL4HOIo PexmMa B ApYyrow.

OTCOoeaMHUTb NUTaHWe Ans MofenupoBaHus cbos B ceTn. MBI nepenpet B peXuM paboTbl OT akkyMynaTopa, 3aTeM Heo6X0AMMO CHOBa MOAK/IIOUYNTD CETEBOW
Kabesnb 1 y6eanTbCs, YTO CUCTEMa BO3BpaLLaeTCsl B HOPMasibHbIN PEXUM.

3. TpoBepuTb Ha Hannune ownboK

Bo BpeMs BbllLeyKkasaHHbIX MPOBEPOK HEOHXOANMO YAOCTOBEPUTLCS, YTO PEXMM PaboTbl Ha AUCHiee COOTBETCTBYIOT hakTUYeckoMy pexumy pabotsl UBIT.

6.2 TexHuyeckoeobcnyxusaHue MBI

MpodunakTuyeckoe obcnyxusaHne MBI MoxeT obecrneunTb ero HafeXHOCTb U AAUTeNbHbIN CPOK cnyx6bl. Cneayowme NpoBepkn A0MKHbI MPOBOAUTLCS

KaXkabl MecsLl;:

+  Bbiknounte UBTT;

+  [lpoBepbTe BEHTUNALMOHHOE OTBEPCTUE, YTOGLI Y6eAUTLCS, YTO OHO He 3ab1I0KMPOBaHO;

+  [lpoBepbTe Hannume nbinu Ha Kpbiwke NBI, npoTpuTe cyxomn TpSiINkon B clydae HEO6XOAMMOCTH;

+  [lpoBepbTe COCTOAHME U30NALMM BXOLHbIX, BbIXOAHbBIX U akKyMYNSITOPHbIX kKabenen Ha Hannune noBpexaeHun;

+  Y6eautecn, uto UBIT xopoLuo 3alumLLeH oT BRaruy;

« 3anyctute UBIT;

+  Paspsixante UBI, paboTtatowmii B pexrmMe 6atapeun, MOAKIIOUMB K HEMY Harpysky 4O TeX Mop, Noka He pas3facTcs CUrHan HU3KOro HamnpshkeHus 6aTtapeu.
B TeueHue paspsina MBI He pgomkeH curHanuanpoBaTb 06 owwnbkax. Ecnu cpabaTbiBaeT Kakon-nnbo Apyron curHan TpesBoru, obpaTutecb B CEPBUCHbIN
LEHTP.

6.3 TexHuueckoe obcnyxmaHue AKB

AKKyMynaTopbl SBNAOTCS KtoveBblM KOMMoHeHTOM WMBI. Ux cpok cnyx6bl 3aBUCUT OT TeMnepaTypbl, a Takke OT BPeMeHM 3apaaku u paspagku. Beicokas

TeMnepatypa v rnybokas paspsaka MOryT COKpaTUTb CPOK CIy>6bl akkyMynsiTopa.

1. MoanoepxusBanTe TeMnepaTypy Bo3ayxa B ananasoHe 15-25 °C.

2. B cnyyae npoOomkuTenbHOro NpocTos CUCTEeMbl PEKOMEHAYyeTCs BbIMOMHATb MOJIHYIO 3apsAAKy akkyMynaTopa pas B 6 MecsiLeB.

3. AKKYMynsiTopbl He fOSIKHbI 3aMEHATHCA MO OTAENbHOCTU.

4. B HOpManbHbIX YCNOBUSIX CPOK CRYX6bl akkyMynaTopa — 2-5 net. Ecnv akkyMynsitopbl cogepKanmcb BO BAaXHOW, MblIbHOW cpefe, UK B YCNOBUAX HU3KON
Temreparypbl, TO UX CPOK CIyX6bl COKpPaTUTCS.

MeTogabl NpoBepky H6aTapen onmMcaHbl HUXe (MPOU3BOAUTENBHOCTb HaTapen MOXET Pe3ko CHU3UTCS C NMPUBIMXKEHNEM KOHLLA cpoka Cryx6bl, pekoMeHayeTcs

NPOBOANUTL MPOBEPKY He pexe, YeM pa3 B 6 MecsLEeB):

+  MMoakntoumnte UBI k ceTn ¢ noMoubio ceTeBoro kabens nutanus, sanyctute UBI 1 3apsxante akkyMynaTop He MeHee 8 yacos.

+ Nopkntoumte kK MBI Harpysky npoBepbTe ee MoLHoCcTb. OTcoeanHuTe ceTeBon kabenb nuTaHus. MBI nepexoauT B pexumM paboTbl oT akkyMynsiTopa, paboTta
npoponxaetcs Ao Tex nop, noka MBI He oTkntounTea. MNMocne oTknoveHUss HeobxoanMMo 3acduKcMpoBaTb BpeMsi aBTOHOMHOW paboTbl. B cnyyae oTknoHeHus
BPeMeHW aBTOHOMHOW paboTbl OT 3HaYeHUIN, MPeACTaBNeHHbIX Ha rpadukax u3 pasaena 8.2 6onee yeM Ha 30% To HeobxoanMo nNpounssecTn 3ameHy AKB.

+  [pousBeaunTe BHELWHWI OCMOTpP 6aTapen (yaanuTb Mnblfib U rpsisb B Clly4yae HeO6XoAMMOCTH)

« [lpoBepbTe BHYTPeHHU kabenb BCex 6aTapen Ha NpeaMeT ocnabneHns unu kopposuu. Mpounssegute saMeHy npu HEOBGXOAMMOCT.

«  Y6eputech, 4to HaTapes v kneMMbl 6aTapen HafeXHO 3aKperieHsbl.

MpumeyaHus:

Mepepn BbINONHEHMEM onepauni B akkymynaTopax ybeautecn, 4yto MBI Bbik/IlOUEH U OTCOeANHEH OT CeTW.

Mepep BbINONHEHNEM OoMNepauuin CHUMUTE KoJbLia, Yachl U Apyrue MeTasndeckme npeameTbl.

Mcnonb3ynte MHCTPYMEHT C M30/IMPOBAHHOM PYYKOW U He KNlaauTe MeTannnyeckme npeaMeTbl Ha akkyMynsiTopbl.
KaTeropumuecku sanpeluaeTcs BbIMOMHATb COeANHEHMEe MeXay MOMOXUTENbHbIM U OTpULaTeNTbHbIM NMOJIICaMmn akKyMynsaTopa.
3anpeluaeTca BCKpbIBaTb akKyMyIATOPbl N3-3a OMACHOCTU NMOpPaXeHUs 3/1eKTPOSINTOM.

KaTeropuuecku 3anpeuiaetcs 6pocatb 6atapeun B oroHb. batapesi MoxeT B3opBaTbCS.

KaTteropuuecku sanpelaetcst BbibpacbiBaTb 0TpaboTaHHble 6aTapeun B OKpyXaloLyto cpeqy.

NooswN =
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B cnyyae owmnbkm ncnonbsymte nHopmaLumio U3 Tabnumubl 4. NMpu HEBO3ZMOXHOCTU YCTPaHUTb NpobrieMy obpatnuTech K AUCTPUOBIOTOPY U B CEPBUCHBI LLEHTP.

Tabnuua 14. ABapuinHble CUrHanbl

Kon Hapnucb Ha gucnnee MpuunHa PelueHune
1 SHORT KopoTkoe 3aMbikaHue Ha Bbixoge UBI MpoBepuTb Hannume KOPOTKOro 3ambikaHue Ha Bbixoae UBI
2 OUTH Bbicokoe HanpsixeHue Ha Bbixoge UBI MNHBepTOp HencnpaBeH, 06paTUTECh B CEPBUCHbBIN LIEHTP
3 OouT L Hunskoe HanpsixeHne Ha Bbixoae MBI NHBepTOp HencnpaseH, 06paTUTECh B CEPBUCHbIN LIEHTP
4 LOAD Meperpyaka NBI [MpoBepbTe Harpysky, OTK/OUMTe YacTb NoTpebuTenen
5 RELAY [MoBpexaeHune pene MNHBepTOp HencnpaseH, 06paTUTECh B CEPBUCHbIN LIEHTP
6 Mose Measienvie fonycTinoro auasen Toka -
7 MOST Meperpes OTKtounTe YacTb HarpysaK:és;:::Hc:’llj;Mf::Tc;oxpaHﬂeTc;l, obpaTuTtech
8 SENSOR [aTtunk TeMnepaTtypbl OTKIIIOYEH MNHBepTOp HencnpaBeH, 06paTUTECh B CEPBUCHbBIN LIEHTP
9 TRANT Meperpes AVR OTKoYnTE YacTb Harpyzk:é;;;:;:;mfgséoxpaHne'rca, obpartuTech
10 INV H Bbicokoe HanpskeHWe Ha MHBepTope NHBepTOp HencnpaseH, 06paTUTECh B CEPBUCHbIN LIEHTP
1 INV L Hu3akoe HanpsixeHWe Ha BbIXOAe UHBEPTOpe MHBepTOp HencnpaBeH, 06paTUTeECh B CEPBUCHbBIN LIEHTP
MpoBepbTe NPaBUIBLHOCTL NMOAKIIOYEHUSs kKabens Mexay
12 SOFT Owwubka 3anycka MHBepTOpa TpaHcchopmMaTopoM (AVR) n nnaton nutanus. Ecnm owmnbka
coxpaHsieTcs, 06paTUTeCh B CEPBUCHBIN LIEHTP
13 BUS H MepeHanpsikeHune Ha wnHe AKB npu 3apsake AKB MHBepTOp HencnpaseH, 06paTUTECh B CEPBUCHbBIN LIEHTP
14 CHARGE [MpeBbiweHwne Toka 3apsipa AKB NHBepTOp HencnpaseH, 06paTUTECh B CEPBUCHbIN LIEHTP
15 BATH [MepeHanpskeH e 6aTtapen [MpoBepbTe, He CNULIKOM N1 BbICOKOE HanpsiXeHue akkyMynsTopa
16 EOD OrknioueHme Gatapen MpoBepbTe HanpsxeHWe 6aTapen U HanUyKe NoBPEXAEHWUIN Ha HUX.

Ecnuv owmnbka coxpaHseTcs, 06paTUTeCh B CEPBUCHbIV LIEHTP

BbinonHUTe NpoBepKy B COOTBETCTBMM CO CReayoLMMN MeToAaMn B crlyvae HecTaHaapTHon paboTbl MBI, Ecnn npobneMa coxpaHsieTcs, noxanymncra, obpatmtech

B CEPBUCHbIN LIeHTP.

Tabnuua 15. BoaMoxHble NpobnemMbl U UX pelleHne

PeweHune

MutaHue ot ceTn B HopMe, HO MBI He MOXeET K Hel MOAKNOYUTbCS

MpoBepbTe, MAOTHO W NOAKMIOUEH Kabenb NuTaHus.
MpoBepbTe, eCTb /N 3aLumTa OT Neperpyaku Mo Toky

MutaHwue oT,ceTn B HopMe, Ho MBI He 3anyckaeTcs. FopuT MHAMKATOP OLWMGKM, ropuUT
3Hayok "Z:\", npu aToM o6nacTb oTobpaxeHus dyHkumi XXK-gucnnes BbikioueHa

MpoBepbTe, NoaksIoueH Nn kabenb akkyMynsTopa.
Y6eautecs, UTo akKyMyIITOP He MOBPeXaeH

B HODMASIbHOM Pexume 3yMMep 1saaet HenpepbiBHbIN 3BYKOBOW CUrHas, MUraeT 3Ha4yoK
“T#™", yepes HekoTopoe BpeMsi MBI nepexoaut B pexuM bainaca; B pexvime pa6QTh|_loT
aKKyMynsiTopa 3yMMep M3naeT HernpepbIBHbIN 3BYKOBOW CUrHas, MUraeT 3Hauok, “~ &,
uyepes HekoTopoe BpeMsi MBI BbikntoyaeTcs

Meperpy3aka UBI. MNpoBepbTe, nosiBnsieTcs N1 Ha akpaHe owmnbka “LOAD”.
B cnyyae neperpysku oTkiounTe YacTb noTpebutenen

MBI He BrItovaeTes nocne Haxatus kHonku "BKJ1"

KHonka "ON" HaxxaTa He Ao KOHLa.

HaxmuTte n yaepxwusanTe kHork y “ON" 6onee 3 cekyHa, utobbl 3anyctuts MBI,
[MpoBepbTe, NnoaknioyeH nu akkymynatop UBIM HencnpaseH.

Moxanyncra, obpaTUTECh B CEPBUCHDBIN LIEHTP

BpeMs paspaaku akkyMynisiTopa ClMWKOM Masno

AKKYMYynsTop He 6bln NMonHOCTbIo 3apsbieH. Moakniounte MBI k anekTpocet Ha 8 yacos,
yTo6bI CHOBa 3apsaanTb akkymynaTop. MBI neperpyxeH. [NpoBepbTe Hannune ownbKN

“LOAD” Ha aucnnee B cnyvae neperpyaku oTk/lounTe YacTb notpedutenein. Cpok cryxobl
6aTapeu nogoLuen K KoHLy. Heo6xoAMMo 3aMeHUTb akKyMymsTop.

Moxanyncra, o6paTUTECh B CEPBUCHBIN LIEHTP

MpKn HEBO3MOXHOCTUN YCTPaHUTb NPo6sieMy C MOMOLLbI0 TabnuL, 06paTUTLCS K AUCTPUBLIOTOPY UM B CEPBUCHBIN LIEHTP.

Mpw o6palleHnn B CepBUCHDBIN LLIeHTP COOBLMTb CriefyoLLyo NHdopMaLumio:

Mopgenb 1 cepuinHbI HoMep
[aTa BO3HMKHOBEHUS NpobeMbl

OnucaHune npobnemsl, Bkitovas ownbKy, aBapuiiHble CUrHasbl U MOLLHOCTb Nonb3oBaTtenen. Ecnu UBI nuMeeT gononHUTenbHbIM 610K akKyMynsTOPOB, COOBLWNTD

napameTpbl akkyMynaTopa.
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8. TexHu4Yeckune xapakTepUCTUKU

8.1 QOnekTpuyeckas 4yacTb

Tabnuua 16. TexHnyeckme xapaktepuctukm UBIM

Mogenb InfoRackmountPro
MouwHocTb 1000 BA 1500 BA 2000 BA 3000 BA
HanpsxeHue 24B 36B 48 B
DC Bxoa
[unanasoH HanpskeHUn 20-30B 30-45B 40-60B
[lnana3oH HanpsXXeHW (PexXum 0-242B/0-264B/0-276B/0-288B
6aiinaca) ona200B/220B/230B/240B+10B
AC Bxop [nana3oH HanpsHkeHUn 166 - 226 B pna 200 B /188 - 245 B ons 220 B /
(cTaHAaPTHBIN PEXUM) 199 - 254 B pns 230 B / 210 - 264 B ona 240 B
[nanasoH YacToTbl 50 'y / 60 I'y (aBTO onpepenexue), 50 'y / 60 Ty + 5% - 15%
BbixogHoe HanpskeHue 200 B /220 B /230 B/ 240 B + 5% (Ha BbI6OP)
g::::z:)" HaNPRXEHWi (pexiim 0-242B/0-264B/0-276B/0-288 Bans 200 B/ 220 B/230 B/ 240 B+ 10 B
Avanason Hanpsxeui 166 - 226 B ansi 200 B / 188 - 245 B anist 220 B /199 - 254 B ans 230 B/ 210 - 264 B ans 240 B
(cTaHAaPTHBIN PEXUM)
YacToTa 50 Iy / 60 'y + 0,3 'y (Ha BbIGOP)
BbixogHow curHan Yncrasa cuHycounpa
KMNA vHeepTopa <80% <85%
7 PexM cbepexxeHuns aHeprum HacTpavBaeTcs nonb3osatenieM (Mpu Harpyske < 3% oT HOMWHanbHoW), akTueupyeTcs yepes 80 cekyHa
bIXOA,
BbiksitoueHune 6e3 Harpysku HacTtpaviBaeTtcs nonbsosatenem (Npu Harpyake < 3% OT HOMUHabHOW), akTBMpyeTcs Yepes 80 cekyHA,
Bpems nepeknioyeHuns <10 mMc
THDv (pe3uncTuBHas Harpyska) <5%
3awmThbl Meperpyska, K3, paspan 6atapeu, nepesapsag 6atapeu, neperpes
fleperpyaKa (CTaHAapTHbIA 110% - 120 c; 125% - 60 c; 150% - 10 ¢ (nepeBop Ha 6ainac)
pexunM)
Zzg)erpya"a (PexuM paborsi of 10% - 60 ¢; 125% ~10 ¢; 150% - 5 ¢ (BbikoueHme UBM)
Be33ByyHbIN pexum AKTUBaLMS BPYYHYIO MM aBTOMaTM4eckun Yyepes 60 ¢
Tun 6aTtapen 12B7 Ay 12B9 Ay 12B9 Ay 12B9 Ay
Konnyectso 2 2 3(S) 4
Tok 3apsaga 1A; BO3MOXHa HacTpolka (war paseH 1A)
Batapeu
Makc Tok 3apsiga 3A
HanpseHuve npeaynpexaeHus 10,8 B (onHoW 6aTapewn), HacTponka B AnanasoHe 9,6 - 13 B
HanpsixeHue oTknioveHns 10,2 B (oaHon 6aTtapew), HacTpoiika B AnanasoHe 9,6 - 11,5 B
KOMMYHUKaLIMOHHBI € MopThI USB, RJ45 (cTaHpapTHO); cyxue koHTakTbl / SNMP (onuuoHansbHo)
Pabouas TemMnepatypa 5-40°C
Paboyas BnaxHocTb OTHoCUTeNbHas BNaXHOCTb < 93%
Mpouee
YpoBeHb wyma <50 gb (1 M)

BnunsHWe BbICOTbI Haf YPOBHEM
Mopst

Hwuxe 1000 M: 6e3 nsmMeHeHUsi mapameTpoB
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8.2 Bpemsa aBTOHOMHOMN paboThI

Huxe npeacTaBneHbl rpacdukn aBToHoMHol paboTbl cepun INFORPRO B 3aBUCUMOCTH OT Harpy3sku.

Kas
o0
i 4
- L]
L] L Ao e Fe LT [ L [ LI
Puc. 20. N'pacbumk aBToHOMHom paboTtbl MBI INFORPRO1000
Kad
G -
1 o
1
L L] Ly FLa o 1w L] [R5 L
Puc. 21. Tpacduk aBToHoMHom pa6oTbl MBI INFORPRO1500
Llas
b H
ic
L1 L] - ] [ 0) o (R irs b
Puc. 22. 'pacbuk aBToHoMHowm pa6oTbl MBI INFORPRO2000
Mas

a k= o =1 am o =y Ee =T e

Puc. 23. 'pacduk aBToHoMHoM pa6oTbl MBI INFORPRO3000
19
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8.3 MaccorabapuTtHble napaMeTpbl

Tabnuua 17. FabapuTHble pasMepbl 1 Bec MBI

Mogaenb AxLWxB, MM Bec, kr
INFORPRO1000 338x440%88 14,6
INFORPRO1500 410x440x132 172
INFORPRO2000 410x440x132 21,3
INFORPRO3000 410x440x132 26,7
8.4 OkpyxatoLime ycnosms
Tabnuua 18. Ycnosus xpaHeHus n akcnnyatauuun NBIM
MapameTp JAnanasoH
Temnepatypa akcnnyatauuu, °C ot +5 o +40
TeMnepatypa xpaHeHus, °C o1 -15 po +45
BnaxHocTb <93%
BbicoTa Hmke 1000 M: 6e3 N3MeHeHNs NapameTpoB
Xapaktepuctukm MBI npu akennyataumm Beiwe 1000 M cnepytoLme:
Ta6nuua 19. MpoussoauTtensHocTb VB B 3aBUCUMOCTH OT BbICOTbI
BbicoTa, M 1000 1500 2000 2500 3000 3500 4000 4500
[MpounsBoanTeNbHOCTb 100% 95% % 86% 82% 78% 74% 70%

8.5 besonacHocTb 1 cTaHAapThbI

[aHHble Mogenu MBI nmetoT cepTndmrkat Ha COOTBETCTBUE CefyloWwmM TpeboBaHUAM:

TP TC 004/2011 "O 6e30nacHOCT! HU3KOBONBTHOIO 060pyAoBaHMS"

TP TC 020/2011 "OnekTpoMarHMTHas COBMECTUMOCTb TEXHUYECKMX CPeacTB"”.
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9. VHdopMauma no rapaHTMMHOMY U CEPBUCHOMY OOCTY>XMBaHUIO

KomnaHus AO "[OKC" rapaHTupyeT, 4To ee npoayKkuus He codepXuT AedekToB, AoMYLEHHbIX MPY MPOM3BOACTBE, YNakoBke MaTepuasioB U roToBbIX U3ennin
Ha CpOK, COCTaBMAWMN 2 rofa ¢ MOMeHTa npuobpeTeHuns npoaykuun. MNponsBoanTenb OCyLLEeCTBASET rapaHTUHoe obCnyXuMBaHWe, B TOM Yncre U Yyepes
aBTOpPM30BaHHbIe cepBUCHble LieHTpbl (ACLL). MapaHTUiHBIM crnyyaeM siBnseTcs noteps paboTocnocobHOCTU 06OPYAOBaHUS MPU YCIOBUU €ro npaBUibHOM
aKCIyaTaUmm 1 06Cy>KMBaHUS B rapaHTUMHbINA Nepuoa,.

B cnyyae Bbixoge n3 ctposi MBI no npuynHe, nokpbiBaeMom rapaHtuen, MBI HeobxoanMo AOCTaBUTb B CEPBUCHbBIV LLeHTP BMeCTe C MacrnopToM, BXOASLUMM B
KOMMeKT nocTaBku. Agpeca 1 TefiechOHbl aBTOPU3OBAHHbIX CEPBUCHbIX LIEHTPOB NPOU3BOAMUTENSA MOXHO YTOUYHUTL Ha caiTe batt.dke.ru

HacTosuwmne rapaHTuinHble 0653aTenbCcTBa He OTHOCATCA K 060PYAOBaHMIO, MOBPEXAEHHOMY MO C/TyYalHOCTU, B pedyibTaTe HeBPEeXHOCTM Un B pesysibTate
ero HenpaBWbHOIO NMPUMEHeHUs, a Takxe K 06opyfoBaHMI0, KakuM-Nn6o 06pasoM M3MEHEHHOMY UK MoaudULMpoBaHHOMY. [Mpu HanuumMm B 06opynoBaHUK
LLOMOJTHUTESTbHbIX KOMIMIEKTYIOLWMX, He MPeAyCMOTPEHHbIX KOHUrypaLmei (HanpuMep, ceTeBbIX UMW APYTrvX afanTepoB), rapaHTUiHbIe MPeTeH3NU MPUHKMMaloTCS
TOMbKO B Cy4Yae AecdekTa, He ABMALWErocs NpsMbIM CreAcTBUEM UCMONb30BaHUSA TakMX KOMMIEKTYIOWMX U TONbKO Ha KOMMMJIEeKTYoLmMe, NPoaaHHble KoMMNaHnen
AO "OKC".

3a ucktoyeHneM 0653aTenbCTB, ykadaHHbIX Bbilwe, komnaHus AO "OKC" He HeceT 0OTBETCTBEHHOCTM 3a NPSAMble, KOCBEHHbIE, peasibHble, ClTyYanHble NN BTOPUYHbIE
y6bITKM, CBA3aHHbIEe C UCMOIb30BaHMEM HacTosiWwel npoaykumnn. B yactHocTn AO "OKC" He HeceT OTBETCTBEHHOCTM Nepes NokynaTtesieM 3a Kakon-nmbo peasbHbIn

ywep6 nnu ynyLieHHyio Bbirofy, CBi3aHHble C MCMOMb30BaHUEM UM HEBO3MOXHOCTbIO MCMOMIb30BaHWUA 060pyA0BaHMS, MOTEPU AaHHbIX, MOTEPU MPOrpaMMHOro
obecneyeHus, N30epPXKN Ha 3aMeHy o6opy.u,osaHV|9| N nporpaMmMHoOro obecneveHuns, pacxoabl Ha yAOBNETBOPEHNE MPETEH3NN TPETbUX JTULL U NMPOoYMe U3LEPXKKU.

Mo BCceM AONONHUTENbHbIM BONPOCAaM Bbl MOXeTe 06paTUTbCS B eAMHYI0 CIyX6y
TEXHNYECKOM NMogaep)XKu rno HoMepy:

8-800-250-52-63

service@dkec.ru www.dkc.ru
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1. Applicazioni

Le istruzioni contenute nel presente manuale si applicano ai seguenti UPS:
+ INFORPRO1000
+ INFORPRO1500
+ INFORPRO2000
« INFORPRO3000
+INFOTPRO3000

Conservazione della documentazione

Il presente manuale, ed ogni altra documentazione tecnica di supporto relativa al prodotto, deve essere conservato e reso accessibile al personale nelle
immediate vicinanze dell'UPS.

2. Contatti

Per qualsiasi informazione su UPS DKC, si prega di contattare:

DKC EUROPE Srl

Via Liberta 207

28043 Bellinzago Novarese (NO) Per assistenza tecnica contattare :

Numero Verde 800194040

Mail : assistenza.rambatt@dkceurope.eu

In caso di problemi tecnici o domande sul funzionamento e la manutenzione dell’'UPS, si prega di contattare I'assistenza tecnica, chiamando o inviando una

richiesta all'indirizzo e-mail sopra indicato. La richiesta di intervento deve contenere le seguenti informazioni:
Tipo di UPS e potenza nominale
Numero di serie

+  Codice di errore, se presente

3. Regole di sicurezza e avvertenze

3.1 Contenuto della confezione

| componenti di seguito specificati sono inclusi nella confezione del prodotto Info PRO:
- UPS

- cavo di alimentazione

- cavo di comunicazione

- staffe di stabilizzazione (2 pezzi)

- staffe di montaggio a parete

- CD-ROM

- manuale dell'utente

3.2 Descrizione dei simboli principali

Fare attenzione ai simboli riportati nella tabella sottostante.

Tabella 1. Simboli di base

Simbolo Descrizione

Attenzione

Pericolo di scosse elettriche

3>

c

Corrente alternata (CA)

= Corrente continua (CC)

Messa a terra

Riciclaggio

Non smaltire insieme ai rifiuti domestici

>0 €8/ (1
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3.3 Controllo dell'apparecchiatura

1. Disimballare I'UPS e assicurarsi che non vi siano danni visibili.

2. Verificare la completezza dell'apparecchiatura, attenendosi a quanto descritto nel paragrafo 3.1.

3. Accertarsi che il modello ordinato corrisponda alle informazioni riportate sull'etichetta presente sul pannello posteriore.
4. In caso di danni o mancanza di accessori, contattare immediatamente il distributore.

3.4 Istruzioni di installazione

1. Assicurarsi che I'UPS sia installato in un luogo protetto da acqua, gas inflammabili, sostanze corrosive e qualsiasi altra sostanza che influisca sulle prestazioni
dell'UPS.

2. L'UPS deve essere installato ad una distanza minima dai pannelli anteriore e posteriore (15 cm) per garantire una corretta ventilazione.

3. Se I'UPS é stato conservato in un ambiente molto umido o a bassa temperatura, € necessario attendere fino a quando l'apparecchio si sara asciugato sia
all'interno che all'esterno prima di metterlo in funzione.

4. In caso di guasto, consultare la sezione "Risoluzione dei problemi".

3.5 Norme di sicurezza e avvertenze

A Pericolo di lesioni da scossa elettrica!

Rispettare sempre tutte le istruzioni di sicurezza e, in particolare le seguenti:
qualsiasi intervento sull'unita deve essere eseguito da personale qualificato;

+  l'accesso ai componenti interni € possibile solo dopo aver scollegato I'apparecchio dalle fonti di alimentazione;
utilizzare sempre dispositivi di protezione progettati per ogni tipo di attivita;

« leistruzioni contenute nei manuali devono essere rigorosamente rispettate.

A Pericolo di lesioni per guasto dell'apparecchio

In caso di guasto dell'UPS possono verificarsi situazioni potenzialmente pericolose.
Non utilizzare I'apparecchio se visibilmente danneggiato;
«  Sottoporre il dispositivo a regolare manutenzione per identificare possibili guasti.

A Possibili danni al dispositivo

Durante ogni intervento sull'apparecchio, assicurarsi che vengano adottate tutte le misure necessarie per evitare scariche elettrostatiche che potrebbero
danneggiare i componenti elettronici del sistema.

A Leggere la documentazione tecnica

Prima di installare e utilizzare I'apparecchio, assicurarsi di avere letto e compreso tutte le istruzioni contenute nel presente manuale e nella documentazione
tecnica di supporto.

4. Descrizione generale dell'UPS

41 Gamma di prodotti e modifiche

Ci sono 4 tipi di UPS a seconda della potenza: 1kVA, 1,5 kVA, 2 kVA, 3 kVA.

Tutti i modelli sono dotati di batterie integrate ed € anche possibile collegare un armadio batteria esterno (venduto separatamente).
Anche gli UPS variano a seconda dei connettori di uscita, i modelli con connettori di uscita Schuko sono indicati dalla lettera S all'estremita. | modelli con
connettori di uscita IEC sono designati con la lettera i all'estremita. | modelli con slot per adattatori SNMP e AS400 sono designati con la lettera N all'estremita.

Tabella 2. Modifiche dell'UPS

Modello Note

2 batterie 12V/7Ah. Prese di uscita Schuko (IEC, Schuko + IEC, IEC + slot SNMP/AS400,
Schuko + slot SNMP/AS400, Schuko + IEC + slot SNMP/AS400)

2 batterie 12V/9Ah. Prese di uscita Schuko (IEC, Schuko + IEC, IEC + slot SNMP/AS400,
Schuko + slot SNMP/AS400, Schuko + IEC + slot SNMP/AS400)

3 batterie 12V/9Ah. Prese di uscita Schuko (IEC, Schuko + IEC, IEC + slot SNMP/AS400,
Schuko + slot SNMP/AS400, Schuko + IEC + slot SNMP/AS400)

4 batterie 12V/9Ah. Prese di uscita Schuko (IEC, Schuko + IEC, IEC + slot SNMP/AS400,
Schuko + slot SNMP/AS400, Schuko + IEC + slot SNMP/AS400)

INFORPRO1000S (I, SI, IN, SN, SIN)

INFORPRO1500S (l, SI, IN, SN, SIN)

INFORPRO2000S (I, SI, IN, SN, SIN)

INFORPRO3000S (I, SI, IN, SN, SIN)
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Per aumentare il tempo di autonomia della batteria, I'utente deve collegare all'lUPS un armadio batteria esterno; ad ogni modello dell'lUPS (a seconda della
potenza) corrisponde un proprio armadio batteria.

Tabella 3. Modifiche degli armadi batterie

Modello Note
BPSMLR1-24V Armadio batteria per 1500 VA, 12V/9 Ah.
BPSMLR1-36V Armadio batteria per 2000 VA, 12V/9 Ah.
BPSMLR2-48V Armadio batteria per 3000 VA, 12V/9 Ah.

4.2 Tipologia

L'UPS descritto in questo manuale € del tipo Line-Interactive. Questa configurazione garantisce il miglior servizio all'utente, in quanto fornisce energia pulita
ininterrottamente, assicurando la stabilizzazione di tensione e frequenza al valore nominale. In caso di mancanza di rete, 'UPS alimenta il carico con I'energia
elettrica proveniente dalle batterie.

A Tensione in uscita

La linea collegata all'uscita dell'lUPS viene alimentata anche in caso di mancanza di corrente quindi, in conformita con le disposizioni della norma IEC EN62040-1,
I'installatore dovra identificare la linea o le spine dell'UPS rendendone I'Utente consapevole.

Bypass

Mlains AVE Leeadd

Figura 1. Schema a blocchi dell'UPS

4.3 Descrizione del sistema

4.31 Regolatore automatico di tensione (AVR)

AVR - dispositivo elettronico basato su un autotrasformatore con avvolgimenti commutabili. Esegue una regolazione graduale della tensione d'ingresso nella
direzione di aumento (con una tensione d'ingresso inferiore) o di diminuzione (con una tensione d'ingresso superiore).
Il regolatore di tensione automatico amplia l'intervallo di tensioni di ingresso alle quali 'UPS alimenta normalmente il carico senza andare offline.

4.3.2 Inverter

Converte la tensione continua proveniente dalla batteria CC in tensione alternata CA stabilizzata in ampiezza e frequenza.
Grazie all'elettronica di controllo di ultima generazione, genera un'eccellente onda sinusoidale in uscita.

4.3.3 Bypass

Il bypass consente di commutare la potenza di carico tra I'AVR e la rete e viceversa.

4.3.4 Batterie e caricabatterie

La batteria & installata all'interno dell'UPS. A seconda dell'autonomia richiesta, la batteria puo essere installata all'interno dell'UPS e in un gruppo batterie esterno.
La batteria viene caricata ogni volta che si & scaricata parzialmente o completamente. Quando viene ripristinata la sua piena capacita, si scollega dalla linea CC.
Viene comunque caricata periodicamente, anche se per lo piu si trova in stato di completo riposo.

4.4 Stato di funzionamento

L'UPS ha cinque diverse modalita operative, come descritto di seguito:
+  Funzionamento normale

Funzionamento in bypass
+  Funzionamento a batteria

441 Funzionamento normale
Durante il normale funzionamento, la tensione di ingresso CA monofase alimenta il carico attraverso I'AVR. Allo stesso tempo, fornisce la carica della batteria.
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4.4.2 Funzionamento in bypass

Il carico passa automaticamente in modalita bypass, in caso di guasto dell'lUPS. In questa modalita, il carico viene alimentato direttamente dalla rete e in caso di
mancanza di rete, I'alimentazione del carico puo essere interrotta.

4.4.3 Funzionamento a batteria

In caso di mancanza di corrente, la batteria alimenta il carico senza interruzioni. La tensione della batteria diminuisce in base all'ampiezza della corrente di
scarica. La perdita di tensione non ha alcun effetto sulla tensione in uscita, che viene mantenuta costante cambiando la modulazione PWM. Un allarme viene
attivato quando la batteria & vicina al valore minimo di scarica.

Nel caso in cui l'alimentazione venga ripristinata prima che la batteria sia completamente scarica, il sistema tornera automaticamente al normale funzionamento.

In caso contrario, I'inverter si spegne e 'alimentazione dei carichi viene interrotta non appena la batteria raggiunge la soglia limite di scarica (black-out).
Non appena I'alimentazione viene ripristinata, I'UPS ricarichera la batteria.

45 Installazione dell'UPS

451 Installazione verticale

Collegare le parti delle pedane per l'installazione verticale dell'lUPS come illustrato nella figura seguente. Allineare le staffe ad una distanza adeguata e
posizionarle sul piano in parallelo.

Parte centrale

Parte laterale

Allineamento in
parallelo

Figura 2. Montaggio delle pedane

Mettere I'UPS in piedi sulle due staffe. Non capovolgere I'UPS.

Figura 3. Installazione verticale

45.2 Installazione su Rackmount

«  Utilizzare delle viti per fissare le staffe di montaggio su Rackmount su entrambi i lati dell'armadio

Viti
Staffe per montaggio su Rackmount

Figura 4. Installazione delle staffe per il montaggio su Rackmount
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+  Fissare I'UPS sul Rackmount dopo avere installato le apposite staffe di montaggio

s
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Figura 5. Installazione su Rackmount

* Le cifre di cui sopra sono approssimative. Le specifiche effettive possono essere diverse

4.6 Collegamento

4.6.1 Collegamento dell'UPS alla rete e al carico

g Carico

Figura 6. Schema di collegamento per I'UPS da 1000 VA

9 . WH
g m s

| o

{6

|.|:-.ﬁ=_=_-n. ERete
—{h—%-m Carico

Figura 7. Schema di collegamento per I'UPS da 1500 - 3000 VA

1. Collegamento in entrata

Un'estremita del cavo di alimentazione e collegata all'UPS tramite il connettore IEC C13 / C19 (ingresso rappresentato nella Figura 6, Figura 7), I'estremita opposta
del cavo di alimentazione é collegata alla presa di rete.

2. Collegamento in uscita

Collegare i carichi direttamente alle prese di uscita dell'UPS. Fare attenzione a non superare la potenza massima dell'UPS.

4.6.2 Collegamento della batteria esterna

Seguire attentamente le istruzioni riportate di seguito per collegare correttamente la batteria esterna:

1. Assicurarsi che la tensione dell'armadio batteria sia uguale alla tensione della batteria dell'UPS (vedi paragrafo 4.1).

2. Estrarre il cavo della batteria dalla confezione; collegare un'estremita del cavo all'armadio batteria e collegare I'altra estremita all'UPS.
3. Prima del collegamento, controllare la polarita dei cavi utilizzando un apposito strumento di misura.
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4.6.3 Slot USB

1. Slot di comunicazione USB

Pin Z- o Pin §
Pin3 Pir &
Figura 8. Porta USB
Funzioni di contatto:
Tabella 4. Definizione dei contatti USB
Contatto Funzione Colore Note
1 V Bus Rosso 5B
2 Dati - Bianco Dati -
3 Dati + Verde Dati +
4 GND Nero Messa a terra

L'UPS puo scambiare dati con un computer tramite una porta USB standard. L'utente puo utilizzare il software speciale del kit di monitoraggio standard dell'UPS.
2. AnbTepHaTMBHble KOMMYHWUKaLMOHHbIE COeAMHEHUS

A) SNMP: nossonset npoBoanTb MOHUTOPUHT MBI yaaneHHo yepes VIHTepHeT.
B) AS400: MOHUTOPWHI C MOMOLLbIO "CyXMX" penerHbIX KOHTaKToB

4.6.4 Interfaccia di comunicazione opzionale

1) SNMP

Figura 9. Scheda SNMP

Breve introduzione

La scheda di interfaccia SNMP consente di monitorare e controllare un gruppo di continuita utilizzando un connettore Ethernet.
L'indirizzo IP richiesto della scheda SNMP viene impostato attraverso il software, e attraverso l'interfaccia web € possibile controllare I'alimentazione ininterrotta.
Le funzioni principali sono:

Impostazione di tutte le funzioni tramite browser;

Monitoraggio in tempo reale dello stato dell'UPS tramite browser;

Garantire il supporto di protocolli quali TCP/IP, FTP, NTP, HTTP, SMTP e SNMP, ecc;

Fornire strumenti di ricerca e aggiornamento IP (iSearch);

Inviare il report giornaliero tramite e-mail;

Inviare alle persone amministrative tramite e-mail le informazioni relative a qualsiasi guasto dell'UPS;

Aggiungere il modulo messaggi GPRS su richiesta dell'utente (il modulo messaggi deve essere acquistato a parte).
UPS viene fornito con un disco software iSearch che consente di interagire con I'UPS utilizzando sia una connessione USB che una connessione Internet.

RO SN
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+ Installazione
1. Rimuovere il coperchio dello slot.

2. Inserire la scheda nello slot.
3. Avvitare saldamente la scheda SNMP.

Dimensioni 74x66x40 mm
+  Specifiche
Porta NET Porta LAN Ethernet 10M/100M
Porta GPRS Collegamento al modulo GPRS
LED giallo/verde/rosso, spia luminosa LED a tre colori
Porta UPS Porta seriale di collegamento con I'UPS
Porta DC9V Collegamento all'adattatore DC9V

Tabella 5. Definizione LED dell'SNMP

Colore della spia Definizione Spiegazione
Rosso Guasto Lampeggiante - La comunicazione UPS ¢ interrotta o & presente un altro errore di sistema
Verde Alimentazione elettrica Luce accesa quando il sistema funziona normalmente
Giallo Stato di comunicazione Lampeggiante - la comunicazione € normale. Luce accesa - invio dati. Luce spenta - ricezione dati.

2) Scheda AS400.
+  Breve introduzione

Attraverso la scheda AS400, che puo essere facilmente installata in un piccolo slot dell'UPS, gli utenti possono ottenere segnali di contatto a secco (contatti
puliti) senza tensione per un sistema di gestione e Monitoraggio intelligente dello stato dell'UPS.

Installazione
1. Rimuovere il coperchio dello slot.

Figura 10. Scheda AS400
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2. Inserire la scheda nello slot.

3. Avvitare saldamente la scheda AS400.

4. Collegare I'apparecchiatura di monitoraggio.

+  Parametri elettrici della porta DB-9

Tabella 6. Parametri elettrici della porta DB-9

ita

Parametro SIMBOLO MAX. UNITA
Tensione inversa Vi 75 )
Diodo Corrente diretta Ie 0,15 A
Picco di corrente diretta IF(peak) 4 A
Tensione CC Voc 24 "
Rele
Corrente CC Ioc 1 A
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«  Definizione della funzione dei pin

Tabella 7. Descrizione dei pin della porta DB-9

PIN Definizione della funzione Descrizione della funzione 1/0 Fenomeno
PIN1 Guasto dell'UPS Guasto interno dell'UPS o/P Cortocircuito PIN1 verso PINS
PIN2 Allarme acustico UPS Guasto UPS, Batterla scarica, o/p Cortocircuito PIN2 verso PING
Guasto direte
PIN3 GND 1/P
PIN4 Spegniment o remoto I/P Cortocircuito PIN4 verso PIN5
PIN5 Comune perirelé /P
PIN6 Bypass attivo Guasto delI;r:;/;;ter e bypass o/P Cortocircuito PINé verso PIN5
PIN7 Batteria scarica La tensione della batteria & bassa o/P Cortocircuito PIN7 verso PIN5
PIN8 UPS acceso Ups Ch? lavora in modalita o/P Cortocircuito PIN8 verso PINS
inverter (CA)
PIN9 Errore direte Errore direte o/P Cortocircuito PIN9 verso PINS
+  Dimensioni 74x66x40 mm
« Applicazione della scheda AS400
Di seguito viene raffigurato il circuito di applicazione di base di monitoraggio e di controllo remoto.
L L i,
O — @R
M{El- SUMMARY ALARM o
700 BATTERY LW or
GrHD . ".::
REMOTE SHUTOOWN a2 (R
s ]
oy 1] 5 LIME LOSS EH
CORAMON e
05 A

Figura 11. Stato UPS tramite connettore DB-9

Indicazione di monitoraggio come illustrato di seguito:

Tabella 8. Definizione dei pin della porta DB-9

Stato di funzionamento

Risultati di monitoraggio

Funzionamento normale

D8 acceso

Modalita bypass

Dé acceso

Interruzione di rete

D2 acceso, D8 acceso e D9 acceso

Batteria scarica (e interruzione di rete)

D2 acceso, D7 acceso, D8 acceso e D9 acceso

Cortocircuito in uscita

D1 acceso, D2 acceso e D8 acceso

Premere il tasto K1in condizioni di normale funzionamento

Passaggio dell'UPS in modalita bypass dalla modalita CA

Premere il tasto K1in modalita di funzionamento BAT

Spegnimento dell'UPS
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5. Funzionamento dell'UPS
51 Uso dell'UPS

Tabella 9. Uso dell'UPS

Tasto

Nome

TH 7 RLITE

Figura 12. Display dell'UPS

Descrizione

it

Accensione

Premere e tenere premuti i due pulsanti contemporaneamente per piu di 3 secondi per accendere I'UPS.

4+ )

Spegnimento

Premere e tenere premuti i due pulsanti contemporaneamente per piu di 3 secondi per spegnere I'UPS.

Silenzioso

In modalita di funzionamento a batteria, premere i due pulsanti per 0,5 secondi per mettere in silenzioso I'UPS (non emette piu
allarmi)

-t p

Test

Nella modalita di rete, premere i due pulsanti contemporaneamente per 0,5 secondi per verificare se la batteria si scarica per 15
secondi.

Conferma

- Premere e tenere premuto il pulsante per 5 secondi per accedere all'interfaccia di impostazione.

- Premere e tenere premuto il pulsante per 3 secondi per uscire dall'interfaccia di impostazione senza salvare i dati.

- Nell'interfaccia di impostazione, premere il pulsante per 0,5 secondi e confermare per girare pagina (per visualizzare
l'impostazione successiva)

- Nell'interfaccia di impostazione, girare pagina per salvare / uscire dall'interfaccia; selezionare "Si" e premere il pulsante per

0,5 secondi per salvare i dati e uscire dalla modalita di impostazione. Se si seleziona "No" e si preme il pulsante per 0,5 secondi,
occorre confermare per girare pagina (per visualizzare I'impostazione successiva)

- Una volta usciti dalla modalita di impostazione premere a lungo il pulsante (0,5 secondi) due volte, per ruotare il contenuto del
display LCD.

<

Diminuzione

- Fuori dalla modalita di impostazione, premere il pulsante per 0,5 secondi per visualizzare la rotazione della pagina (pagina verso
I'alto)
- In modalita di impostazione, premere il pulsante per 0,5 secondi per diminuire i parametri e visualizzarli ciclicamente.

>

Aumento

- Fuori dalla modalita di impostazione, premere il pulsante per 0,5 secondi per visualizzare la rotazione della pagina (pagina verso
il basso). Premere e tenere premuto il pulsante per 2 secondi per accedere allo stato di auto- rotazione, premere e tenere premuto
nuovamente il pulsante per 2 secondi per uscire dallo stato di auto-rotazione.

- In modalita di impostazione, premere il pulsante per 0,5 secondi per aumentare i parametri e visualizzarli ciclicamente.

52 Spia LED

!

& =
Spia di funzionamento Spia di allarme

Spia del livello della batteria .- h Spia di bypass

Figura 13. Descrizione dei LED
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Tabella 10. LED dell'lUPS

Icona

Uso

Descrizione

Spia di funzionamento

Quando la spia verde é accesa, significa che I'UPS funziona
in modalita di rete o in modalita inverter.

Spia del livello della batteria

Quando la spia rossa € accesa, significa che I'UPS funziona
in modalita di modalita inverter.

Spia di bypass

Quando la spia gialla & accesa, significa che I'UPS funziona
in modalita di bypass o in modalita di impostazione.

Spia di allarme

Quando la spia rossa lampeggia, indica un guasto dell'lUPS
(guasto della batteria, guasto di rete)

5.3 Interfaccia display LCD

Allarmi e & m ﬁ*B‘Em

Carico

Modo di funzionamento

Tabella 11. Allarmi UPS

Icona

—

o oo Sl

— LY
| Abrynestl
BLLRRNLE

Figura 14. Descrizione del display

Uso

ol

Potenza elettrica
batteria

Visualizzazione
dei parametri di
funzionamento e
dei parametri di
impostazione

Descrizione

Indicazione di sovraccarico

L'icona di carico lampeggia in caso di sovraccarico
dell'UPS.

Indicazione di allarme

L'icona lampeggia quando il sistema emette un allarme
acustico

Ventola

Visualizza lo stato di funzionamento delle ventole. L'icona
della ventola ruota quando la ventola funziona e si accende
quando la ventola smette di funzionare.

Visualizzazione degli allarmi

L'icona lampeggia quando il sistema funziona in modo
anomalo ed emette un allarme acustico.

B> % »)

Indicatore della batteria

L'icona lampeggia quando si verifica un guasto nella
batteria.

Descrizione delle modalita di funzionamento dell'lUPS

Tabella 12. Modalita di funzionamento dell'UPS

Modalita di funzionamento Testo visualizzato

Descrizione

In modalita di rete, fornire energia stabile al carico attraverso il regolatore di tensione (AVR), mentre l'inverter carica

Modalita di rete LINE
la batteria.
s . L'UPS passa alla modalita a batteria dalla modalita di rete in caso di interruzione dell'alimentazione di rete e
Modalita a batteria BATT . . . . .
continua a fornire energia stabile al carico.
- In condizioni normali di alimentazione di rete, spegnere I'UPS manualmente, I'uscita & conforme all'ingresso in
modalita di bypass e non si ricorre al circuito di regolazione della tensione (AVR).

Modalita standby POW DN , ypass € non st ; 9 o€ e (AVR). o .
- Avviare la funzione di avvio automatico CC nelle impostazioni, la batteria &€ eccessivamente scarica, l'inverter e
spento, il sistema visualizza lo stato di standby.

Modalita di guasto FAULT Il sistema accede alla modalita di guasto se rileva un guasto, e nel frattempo visualizza le informazioni di guasto.
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5.4 Funzione di accensione/spegnimento dell'lUPS

5.41 Accensione dell'lUPS

Avvio con alimentazione di rete
Una volta collegato all'alimentazione di rete, I'UPS si avvia e inizia automaticamente l'autotest (tramite l'uscita di bypass) per poi entrare in normale stato di
funzionamento in 15 secondi. L'indicatore di funzionamento dell'lUPS (spia verde) si accende e l'indicatore di bypass si spegne; a questo punto, |'utente puo
accendere il carico.
+ Avvio con la batteria
In caso di alimentazione a batteria (senza alimentazione di rete), premere il pulsante di accensione (4= 4 ) sul pannello frontale per 3 secondi; I'UPS dovrebbe
avviare l'inverter per la normale uscita di alimentazione. L'indicatore di funzionamento dell'UPS (spia verde) si accende, I'indicatore dell'inverter si accende e
I'indicatore di guasto lampeggia.

5.4.2 Spegnimento dell’'UPS

Spegnimento con alimentazione di rete
Premere il pulsante di spegnimento (« + P») sul pannello frontale per 3 secondi; I'UPS dovrebbe entrare in modalita standby o bypass.
L'indicatore di bypass (spia gialla) si accende e si interrompe I'alimentazione di rete; I'UPS si spegne.

Spegnimento con batteria
Premere il pulsante di spegnimento (« + ) sul pannello frontale per 3 secondi; I'UPS si spegne.

Note:

Durante la procedura di avvio, per prima cosa accendere |I'UPS e poi accendere il carico; durante la procedura di spegnimento, spegnere prima il carico e poi
spegnere I'UPS.

In caso di mancanza di corrente, I'UPS passa alla modalita di funzionamento a batteria. Salvare i dati su un PC e spegnere gli altri carichi prima che la batteria
si scarichi.

Se I'UPS e collegato alla rete elettrica e non viene utilizzato per piu di

7 giorni, fare riferimento alla sezione 5.4.2 per spegnere correttamente I'UPS.

Se I'UPS non é stato utilizzato per piu di 3 mesi, fare riferimento alle istruzioni di avviamento dell'UPS con alimentazione di rete; lasciare I'UPS in carica per almeno
8 ore per caricare completamente la batteria e prolungarne la vita utile.

5.5 Visualizzazione dei parametri di funzionamento dell'UPS

Premere il pulsante di controllo @ o P> per controllare a turno I'uscita, il carico, la temperatura, I'ingresso e le informazioni sulla batteria.

- Fuoridalla modalita diimpostazione, premere il pulsante B> per 2 secondi per accedere allo stato della pagina automatica su/giu, quindi premere nuovamente
il pulsante per 2 secondi per uscire dallo stato della pagina automatica su/giu.

« Uscita: La schermata dell'UPS visualizza la tensione e la frequenza di uscita, come illustrato nella figura seguente:
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Figura 15. Visualizzazione "Uscita"

Carico: La schermata dell'UPS visualizza la potenza di carico in Watt e Volt-Ampere, come illustrato nella figura seguente:

I E3

B
E -

Figura 16. Visualizzazione del carico
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+  Temperatura: La schermata dell'UPS visualizza la temperatura all'interno dell'armadio dell'UPS, come illustrato nella figura seguente:

N
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Figura 17. Visualizzazione della temperatura

Ingresso: La schermata dell'UPS visualizza la tensione e la frequenza di ingresso, come illustrato nella figura seguente:
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Figura 18. Visualizzazione "Ingresso”

+  Batteria: La schermata dell'UPS visualizza la tensione della batteria e la sua capacita in percentuale rispetto alla capacita massima, come illustrato a titolo di
esempio nella figura seguente:
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Figura 19. Visualizzazione della carica della batteria
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5.6 Impostazioni dell'lUPS

Tabella 13. Impostazioni dell'lUPS

L. L. Display LCD
N. Impostazioni delle funzioni
SRTRT Torre
1 USCITA: Impostazione della tensione nominale di uscita 200V / 220V / 230V / 240V, predefinita 220V jtif' i
m
InP / Inpowe: Impostazione della regolazione della potenza d'ingresso del generatore (10 % ~ 150 %), predefinita 150 %. Quando la potenza

2 del generatore < potenza nominale dell'UPS, & necessario procedere alla seguente impostazione; ::E '5:_
Valore di impostazione = potenza generatore / potenza UPS / 1.1 (fattore di sicurezza) * 100 % B

3 FrE/FREQ: Impostazione della frequenza nominale in uscita 50 HZ / 60 HZ, predefinita 60 HZ Fr 5 B

-

4 Ran/RANG: Impostazione dell'intervallo di frequenza in entrata + 5% ~ + 15%, predefinita + 5% r “;- ]

Al
5 Boo/boost: Impostazione della tensione di carica di equalizzazione 13,6V ~ 15,0V, predefinita 14,1V I.::u- L1
L H L
6 flo/FLOAT: Impostazione della tensione di carica di mantenimento 13,2V ~ 14,6V, predefinita 13,5V Fllif- 25
: S I
7 ALA/ALARM: Impostazione del punto di allarme di bassa tensione della batteria (9,6V ~ 13,0V), predefinita 10,8V F::'I'H- =
L |
8 EOD: Impostazione del punto di tensione di fine scarica (9,6V ~ 11,5V), predefinita 10,2V EIEE- e
B
9 CHA/CHARGE: Impostazione della corrente di carica 1~ 3A, predefinita 1A LHR
LEARL -
ECO/IECO: Selezione della modalita di risparmio energetico (ON/OFF), impostazione predefinita OFF.
Se si seleziona "ON" durante la modalita di funzionamento a batteria e si carica < 3 % della potenza nominale dell'UPS,; il sistema accede

10 alla modalita Sleep, riducendo al 90% il consumo energetico. Quando il carico aumenta > 3 % della potenza nominale dell'UPS, il sistema :}E FE
si riattiva automaticamente dalla modalita Sleep. (Quando si avvia contemporaneamente la modalita di risparmio energetico dell'UPS e la feer
funzione di autospegnimento, I'impostazione predefinita del sistema sara la modalita di risparmio energetico)

NLS/INLS: Selezione della funzione di autospegnimento (ON/OFF), impostazione predefinita OFF.

1 Se si seleziona "ON", verificare che "NLS" (tasso di carico di spegnimento dell'UPS) rientri nell'intervallo di impostazione; il sistema si nl3 W
spegnera dopo il tempo configurato (INLS). Il tasso di carico configurato deve soddisfare i requisiti effettivi; modificare qualora non sia whF 1.
soddisfacente. Solo in modalita di funzionamento a batteria.

12 NLS/INLS: Impostazione del tasso di carico di autospegnimento dell'UPS (3 % ~ 50 %), predefinito 3 %. nlS
Solo in modalita di funzionamento a batteria. i fal £
NLS/INLS: Impostazione del tempo di ritardo di autospegnimento dell'UPS (1~ 99 min), predefinito 1 min. .

13 Quando il carico < valore di impostazione, il sistema si spegne dopo il tempo configurato. "I'I.'

Solo in modalita di funzionamento a batteria. far
ACA/ACAUTO: Selezione della funzione di avvio automatico CA (ON/OFF), impostazione predefinita "ON".
) . " u s ) ) . . L . . . ) HLE o~

14 Se si seleziona "OFF" quando l'alimentazione di rete viene ripristinata dopo che il sistema si & scaricato eccessivamente e si & spento, il & B
sistema non si avviera automaticamente. Foaute
DCA/DCAUTO: Selezione della funzione di avvio automatico CC (ON/OFF)

15 Se si seleziona "ON", il sistema andra in standby dopo che si & scaricato eccessivamente e si &€ spento. Quando il tempo di standby 2ra "

2 il tempo di ritardo di avvio automatico CC e la capacita di carica delle batterie > 50% della capacita nominale, il sistema si avviera ull X
automaticamente (questa funzione viene utilizzata per un sistema solare combinato o un sistema con apparecchiature di ricarica esterne)
DCA/DCAUTO: Impostazione del tempo di ritardo di avvio automatico CC (0,5 H ~ 8,0 H) A

16 Questo ¢ il tempo minimo richiesto dal caricabatterie esterno per caricare le batterie dopo che il sistema si & scaricato eccessivamente e si dll'-l'i A =
& spento. (Questa funzione viene utilizzata per un sistema solare combinato o un sistema con apparecchiature di ricarica esterne) Abdmt
ITR/I TRAN: Impostazione della visualizzazione della tensione di ingresso (200 - 240V UPS: OFF /100 / 110 / 115 / 120; 100 - 120V UPS:

7 OFF /200 / 220 / 230 / 240), impostazione predefinita "OFF"; visualizza la tensione nominale del sistema; se si seleziona "100 /.../ 240", la ! BT
tensione di ingresso visualizza "100V /.../ 240V", |a variabile del trasformatore ¢ il valore di tensione configurato, cio¢ il valore di tensione af F 1 =wK1
nominale.

OTR/O TRAN: Impostazione della visualizzazione della tensione di uscita (200 - 240V UPS: OFF /100 /110 / 115 / 120; 100 - 120V UPS: OFF /

18 200 /220 / 230 / 240), impostazione predefinita "OFF"; visualizza la tensione nominale del sistema; se si seleziona "100 /.../ 240", |a tensione di :; := k=
uscita visualizza "I00 V /.../ 240 V", |a variabile del trasformatore ¢ il valore di tensione configurato, cio¢ il valore di tensione nominale. ooeEET

19 SALVA: Salva e rinuncia (Sl / NO), impostazione predefinita NO; se si seleziona “Si *, le informazioni modificate vengono salvate; se si BHy i)
seleziona "NO", si rinuncia alle modifiche e si prosegue girando pagina. L CFoF
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6. Manutenzione

6.1 Verifica del funzionamento dell'UPS

E necessario effettuare le seguenti operazioni durante la manutenzione:

1. Controllare il funzionamento dell'UPS.

Se la tensione direte rientra nell'intervallo consentito, I'UPS funziona in modalita di rete. Se la tensione di rete non rientra nell'intervallo consentito, I'UPS funziona
in modalita a batteria. In entrambi i casi, non si tratta di un guasto.

2. Controllare il passaggio da una modalita all'altra.

Scollegare l'alimentazione per simulare un guasto di rete. L'UPS passa in modalita a batteria, quindi provare a ricollegare il cavo di alimentazione e assicurarsi
che il sistema torni in modalita di rete.

3. \Verificare la presenza di errori

Durante i test sopra descritti, assicurarsi che la modalita di funzionamento sul display corrisponda alla modalita di funzionamento effettiva dell'UPS.

6.2 Manutenzione dell'UPS

La manutenzione preventiva dell'UPS puo garantirne l'affidabilita e la durata nel tempo. | seguenti test devono essere eseguiti ogni mese:

+  Spegnere I'UPS (vedere il manuale dell'utente);

+  Controllare lo sfiato per assicurarsi che non sia bloccato;

+  Controllare che non ci sia polvere sul telaio dell'lUPS; se necessario, pulirlo con un panno asciutto;

«  Controllare che le condizioni di isolamento dei cavi di ingresso, uscita e della batteria non siano compromesse;

+  Assicurarsi che I'UPS sia ben protetto dall'umidita;

+  Avviare I'UPS (vedere il manuale dell'utente);

+  Scaricare I'UPS alimentato dalla batteria e da altri carichi non importanti, fino a quando suona I'allarme di bassa tensione della batteria. Durante la fase di
scarica, non dovrebbe generarsi nessun altro allarme. Se scatta un altro allarme, si prega di contattare il centro di assistenza locale.

6.3 Manutenzione della batteria

Le batterie sono i principali componenti dell'lUPS. La durata delle batterie dipende dalla temperatura e dal tempo di carica e scarica. Temperature elevate e una

scarica eccessiva possono ridurre la durata della batteria.

1. Mantenere la temperatura ambiente tra 15 - 25°C.

2. Nel caso in cui I'UPS non venga utilizzato per lungo tempo, si raccomanda di caricare completamente le batterie ogni 6 mesi.

3. Le batterie non devono essere sostituite singolarmente.

4. In normali condizioni di funzionamento, la durata della batteria & di circa 2-5 anni. Se le batterie vengono conservate in un ambiente umido, polveroso o in
condizioni di bassa temperatura, la loro durata di vita sara ridotta.

Gli algoritmi del test della batteria sono descritti di seguito (le prestazioni della batteria possono diminuire drasticamente con l'avvicinarsi del termine della sua

vita utile; si raccomanda di controllarla almeno una volta ogni 6 mesi):

+  Collegare I'UPS alla rete utilizzando il cavo di alimentazione, mettere in funzione I'UPS e caricare la batteria per piu di 8 ore

« Collegare il carico all'UPS e controllarne I'alimentazione.

Scollegare il cavo di ingresso. L'UPS passa alla modalita batteria e il funzionamento continua fino allo spegnimento dell'UPS. Dopo lo spegnimento, &€ necessario
valutare la durata della batteria. Se la durata della batteria si discosta di oltre il 30% dai valori indicati nei grafici riportati nella sezione 8.2, € necessario sostituire
la batteria

+  Eseguire un'ispezione esterna della batteria (rimuovere polvere e sporcizia, se necessario)

«  Controllare che il cavo interno di tutte le batterie non sia allentato o corroso. Sostituirlo se necessario

+ Assicurarsi che la batteria e i terminali della batteria siano fissati saldamente

Note:

1. Prima diintervenire sulle batterie, assicurarsi che I'UPS sia spento e scollegato.

2. Rimuovere anelli, orologi e altri materiali conduttivi prima di eseguire qualunque operazione.

3. Utilizzare un utensile con impugnatura isolata e non appoggiare oggetti metallici sulle batterie.
4. E severamente vietato cortocircuitare i due terminali positivo e negativo delle batterie.
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In caso di errore, utilizzare le informazioni riportate nella tabella 4. Se non & possibile risolvere il problema, contattare il distributore o il centro assistenza.

Tabella 14. Allarmi

N. Display Guasto Soluzione

1 SHORT Cortocircuito in uscita Controllare se ¢'é un cortocircuito sul carico.

2 OUTH Alta tensione in uscita Linverter funziona in modo anomalo, contattare il fornitore.

3 OuUTL Bassa tensione in uscita L'inverter funziona in modo anomalo, contattare il fornitore.

4 CARICO Sovraccarico in uscita Controllare il carico. Ridurre il carico del sistema.

5 RELE Errore del rele di ingresso L'inverter funziona in modo anomalo, contattare il fornitore.

6 MOSC Sovracorrente MOS FET Controllare se c'§ un sc?vraccaric':o oun 'cortc?cir'cuito sul carico.

Contattare il fornitore se vi sono situazioni anomale.

7 MOST Sovratemperat ura MOS FET Ridurre il carico. Se il problema persiste, contattare il fornitore.

8 SENSORE La sonda di temperatura MOS FET é scollegata Linverter funziona in modo anomalo, contattare il fornitore.

9 TRANT Sovratemperat ura del trasformatore Ridurre il carico. Se il problema persiste, contattare il fornitore.

10 INV H Alta tensione inverter L'inverter funziona in modo anomalo, contattare il fornitore.

" INV L Bassa tensione inverter Linverter funziona in modo anomalo, contattare il fornitore.

Controllare se il collegamento del cavo tra il trasformatore e
12 SOFT Errore avviamento graduale dell'inverter la scheda di alimentazione ¢ stato effettuato correttamente.
Contattare il fornitore se vi sono situazioni anomale.

13 BUSH Alta tensione BUS L'inverter funziona in modo anomalo, contattare il fornitore.

14 CARICA Sovracorrente di carica L'inverter funziona in modo anomalo, contattare il fornitore.

15 BATH Sovratensione della batteria Verificare che la tensione della batteria non sia troppo alta.
Controllare se le batterie sono completamente scariche o se le

16 EOD Spegnimento della batteria in caso di bassa tensione batterie sono danneggiate.

Contattare il fornitore se vi sono situazioni anomale.

In caso di funzionamento non standard dell'lUPS, eseguire i test applicando i metodi di seguito descritti. Se il problema persiste, contattare il centro assistenza.

Tabella 15. Possibili problemi e loro soluzione

Problema

Soluzione

L'alimentazione di rete € normale, ma I'UPS non puo collegarsi ad essa

Verificare che il cavo di alimentazione non sia allentato.
Verificare che la protezione da sovracorrente non sia disattivata.

L'alimentazione di rete & normale, ma I'UPS non si avvia normalmente. L'indicatore
di guasto & normalmente acceso, l'icona A € normalmente accesa, e l'area di
visualizzazione delle funzioni LCD visualizza OFF

Verificare che il cavo della batteria sia collegato.
Confermare se la batteria € danneggiata o meno.

In modalita di rete, 'avvisatore acustico emette un segnale continuo,
l'icona “~&=" lampeggia e I'UPS funziona in modalita bypass dopo un po' di ten.no.z_)l:

in modalita inverter, I'avvisatore acustico emette un segnale continuo, l'icona “~&="

lampeggia e I'UPS si spegne automaticamente dopo un po' di tempo

Sovraccarico in uscita; verificare se la condizione di sovraccarico si verifica o meno nella
visualizzazione del carico dell'UPS. Ridurre il carico.

L'UPS non si accende dopo avere premuto il pulsante "ON"

Il pulsante "ON" viene premuto troppo brevemente. Premere il pulsante "ON"
continuamente per piu di 3 secondi per avviare I'UPS.
Verificare che la batteria sia collegata.
L'UPS presenta un guasto interno.
Contattare il fornitore.

Il tempo di scarica della batteria & troppo breve

La batteria non si e caricata completamente. Lasciare I'UPS collegato alla rete per piu di 8
ore per ricaricare la batteria.
L'UPS e sovraccarico. Controllare la capacita di carico e ridurre il carico.
La batteria € esaurita e la capacita diminuisce. Sostituire la batteria. Contattare il fornitore
per richiedere la batteria e i componenti di ricambio.

Se non e possibile risolvere il problema, contattare il distributore o il centro assistenza.

E necessario fornire le seguenti informazioni al centro assistenza:
Modello e numero di serie
Data di emissione

Una descrizione del problema, compresi gli errori, gli allarmi e la potenza del carico. Se I'UPS dispone di un armadio batteria aggiuntivo, specificare i parametri

della batteria.
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8. Specifiche tecniche
8.1 Componente elettrica

Tabella 16. Specifiche dell'UPS

Modello Info Rackmount Pro
Potenza 1000 VA 1500 VA 2000 VA 3000 VA
Ingresso CC
Tensione nominale 24V 36V 48V
Intervallo di ingresso CC 20-30V 30-45V 40-60V
Ingresso CA

Intervallo di ingresso CA (modalita bypass)

0-242V/0-264V/0-276V/0-288V
per200V /220V /230V /240V £10V

Intervallo di ingresso CA (modalita di rete)

166 - 226 V per 200 V / 188 - 245 V per 220 V /
199 - 254 V per 230 V / 210 - 264 V per 240 V

Intervallo di frequenza in ingresso

50 Hz / 60 Hz (auto sense), 50 Hz / 60 Hz + 5% - 15%

Uscita

Intervallo di uscita dell'inverter

200V /220V /230 V /240 V + 5% (configurabile)

Intervallo di uscita CA (modalita bypass)

0-242V /0-264V /0-276V /0-288V per200V /220V /230V /240V £10V

Intervallo di uscita CA (modalita di rete)

166 - 226 V per 200 V / 188 - 245 V per 220 V /
199 - 254 V per 230 V / 210 - 264 V per 240 V

Frequenza in uscita

50 Hz / 60 Hz + 0,3 Hz (configurabile)

Forma d'onda

Onda sinusoidale pura

Efficienza dell'inverter

<80% <85%

Modalita di risparmio energetico

Configurabile (< 3 % di carico), ingresso in 80 s

Spegnimento a vuoto

Configurabile (< 3 % di carico), spegnimento in 80 s

Tempo di trasferimento

<10 ms

THDV (carico resistivo)

<5%

Protezione

Sovraccarico, cortocircuito (inverter), bassa tensione della batteria, sovraccarico, sovratemperatura

Tempo di sovraccarico (modalita di rete)

110 % 120 s; 125 % 60 s; 150 % 10 s (passaggio alla modalita bypass)

Tempo di sovraccarico (modalita inverter)

110 % 60 s; 125 % 10 s; 150 % 5 s (Spegnimento diretto)

Silenzioso Attivazione automatica in 60 s 0 manuale

Batterie
Tipo di batterie 12V7Ah 12V 9 Ah 12V 9 Ah 12V 9 Ah
Quantita 2 2 3 4
Corrente di carica 1A predefinito (configurabile, il passo =1A)

Corrente massima di carica

3A

Punto di allarme bassa tensione

10,8 V CC (singola batteria); 9,6 - 13 V CC regolabile

Punto di spegnimento bassa tensione

10,2 V CC (singola batteria); 9,6 - 11,5 V CC regolabile

Altro
Porte di comunicazione USB, RJ45 (standard); Contatti a secco / SNMP (opzionale)
Temperatura di esercizio 5-40 °C
Umidita di esercizio <93%
Rumore <50dB (1m)

Influenza dell'altezza

Sotto i 1000 m: senza riduzione delle prestazioni
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8.2 Durata della batteria

| grafici dei tempi di funzionamento della serie INFORPRO sono riportati di seguito:
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Figura 20. Grafico del tempo di funzionamento dell'lUPS INFORPRO1000
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Figura 21. Grafico del tempo di funzionamento dell'lUPS INFORPRO1500

" ] s £ - e LRl il e W

Figura 22. Grafico del tempo di funzionamento dell'lUPS INFORPRO2000
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Figura 23. Grafico del tempo di funzionamento dell'UPS INFORPRO3000
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8.3 Peso e dimensioni di ingombro

Tabella 17. Dimensioni e peso dell'lUPS

Modello PxLxA (mm) Peso (kg)
INFORPRO1000 338x440%88 14,6
INFORPRO1500 410x440x132 17.2
INFORPRO2000 410x440x132 21,3
INFORPRO3000 410x440x132 26,7

8.4 Condizioni ambientali

Tabella 18. Condizioni di conservazione e di funzionamento dell'UPS

Parametro intervallo consentita
Temperatura di esercizio 5°C -40°C
Temperatura di conservazione -15°C / 45°C
Umidita <93%
Altitudine Sotto i 1000 m: senza modificare i parametri

Le prestazioni dell'UPS durante |'esecuzione di lavori ad un‘altitudine superiore ai 1000 m sono le seguenti:

Tabella 19. Prestazioni dell'lUPS a seconda dell'altezza

Altitudine (m) 1000 1500 2000 2500 3000 3500 4000

4500

Coefficiente di

100% 95% 91% 86% 82% 78% 74%
declassame nto

70%

9. Garanzia e informazioni di servizio

DKC garantisce che il prodotto & privo di difetti di Produzione e imballo per un periodo di 2 anni dalla data di vendita. Il produttore fornisce la garanzia di corretto

funzionamento in condizioni di uso normali come sopra descritto nel presente manuale.

Le operazioni oggetto della garanzia si effettuano presso lo stabilimento DKC Europe o presso i centri di assistenza autorizzati, alle seguenti condizioni:

Le spese di trasporto, imballo e spedizione sono sempre a carico dell’acquirente. Il prodotto dovra essere spedito a DKCEurope o ai centri assistenza autorizzati

in porto franco, adeguatamente imballato. Il prodotto viaggia a rischio e pericolo dell’acquirente.

La garanzia non é efficace qualora il prodotto sia stato smontato, riparato o comunque manomesso da personale non autorizzato, o qualora il numero di matricola

risulti alterato o asportato.

Non sono coperti da garanzia i danni derivanti da negligenza, uso improprio, errato collegamento. E’ fin d’ora escluso qualsivoglia indennizzo per eventuali danni
a persone o cose derivanti dall’ uso proprio o improprio del prodotto, per inattivita di apparecchiature collegate al prodotto DKC Europe o per danni diretti o

indiretti ad esse causati.

Per assistenza tecnica contattare il numero verde 800194040

O scrivere a assistenza.rambatt@dkceurope.eu
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1. Application

The instructions of this manual are applicable to the following UPSs:
+ INFORPRO1000
+ INFORPRO1500
« INFORPRO2000
+ INFORPRO3000

Storing documentation

This manual and any other supporting technical documentation relating to the product must be stored and made accessible to personnel in the immediate
vicinity of the UPS.

2. Contacts

For any information about UPS DKC, please contact:

JSC "DKC"

Russia, 125167, Moscow, 4-th street of 8-th March, éa bld. tel.: +7 800 250 52 63
For the service issues:

service@dke.ru

In case of any technical problems or questions about UPS operation and maintenance, please contact technical support by calling or sending a request to the
email address noted above. The application must contain the following information:
«  Type of UPS and its rated power

Serial number

Code of fault, if it's presented

3. Safety Rules and Warnings

3.1 Package contents

The following contents are included in Info Rackmount PRO packaging:

- UPS

- power cord

- communication cable

- stabilizer bRackmountets (2 pc)
- wall mounting bRackmountets
- CD-ROM

- passport

- user manual

3.2 Description of the main symbols

Pay attention to the symbols in the table below.

Table 1. Basic symbols

Symbol Description

Attention

Electric shock hazard

Alternating current (AC)

[[2>>

Direct current (DC)

Grounding

Recycling

Do not dispose of with household waste

| €9/ (1
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3.3 Checking the equipment

1. Unpack the UPS and make sure that there is no visible damage.

2. Check the completeness according to paragraph 3.1.

3. Make sure that the ordered model matches the information on the label on the back panel.
4. In case of damage or lack of accessories, contact the distributor immediately.

3.4 Installation instructions

1. Ensure that the UPSisinstalled in a place protected from water, flammable gases, corrosive substances and any other substances that affect the performance
of the UPS.

The UPS must be installed with minimum distance from the front and rear panels (15 cm) to ensure proper ventilation.

If the UPS was stored in a very humid room or at a low temperature, it is necessary to wait before starting-up until the device dries both inside and outside.
4. If case of any failure, please refer to the “Troubleshooting” section.

w N

3.5 Safety regulations and warnings

A Injury hazard due to electric shock!

Always respect all the safety instructions and, in particular:
any work on the unit must be carried out by qualified personnel;

+ internal components can only be accessed after disconnecting the device from supply sources;
always use protective devices designed for each type of activity;

« theinstructions contained in the manuals must be strictly followed.

A Injury hazard due to device failure

Potentially hazardous situations may arise in case of UPS failure.
Do not use the device if visibly damaged;
+ Maintain the device regularly to identify possible failure.

A Possible device damage

Whenever performing work on the device, make sure that all measures are taken to avoid electrostatic discharges, which can damage the electronic components
of the system.

A Read the technical documentation

Before installing and using the device, make sure that you read and understand all the instructions contained in this manual and the technical accompanying
documentation.

4. General UPS description

41 Product range and modifications
There are 4 types of the UPSs depending on power: 1kVA, 1,5 kVA, 2 kVA, 3 kVA.

All the models have built-in batteries and it’s also possible to connect an external battery cabinet to it (sold separately).
UPS vary depending on the output connectors, models with Schuko output connectors are indicated by the letter S at the end. Models with IEC output
connectors are indicated by the letter | at the end. Models with a slot for SNMP and AS400 adapters are indicated by the letter N at the end.

Table 2. Modifications of the UPS

Model Notes

2 batteries 12V/7Ah. Output sockets Schuko (IEC, Schuko + IEC, IEC + slot SNMP/AS400,
Schuko + slot SNMP/AS400, Schuko + IEC + slot SNMP/AS400)

2 batteries 12V/9Ah. Output sockets Schuko (IEC, Schuko + IEC, IEC + slot SNMP/AS400,
Schuko + slot SNMP/AS400, Schuko + IEC + slot SNMP/AS400)

3 batteries 12V/9Ah. Output sockets Schuko (IEC, Schuko + IEC, IEC + slot SNMP/AS400,
Schuko + slot SNMP/AS400, Schuko + IEC + slot SNMP/AS400)

4 batteries 12V/9Ah. Output sockets Schuko (IEC, Schuko + IEC, IEC + slot SNMP/AS400,
Schuko + slot SNMP/AS400, Schuko + IEC + slot SNMP/AS400)

INFORPRO1000S (I, SI, IN, SN, SIN)

INFORPRO1500S (I, SI, IN, SN, SIN)

INFORPRO2000S (I, SI, IN, SN, SIN)

INFORPRO3000S (I, SI, IN, SN, SIN)
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To increase the battery autonomy time, a user has to connect an external battery cabinet to the UPS; each model of the UPS (depends on the power rank)
corresponds to its own battery cabinet.

Table 3. Modifications of the battery cabinets

Model Notes
BPSMLR1-24V Battery cabinet for 1500 VA, 12V/9 Ah.
BPSMLR1-36V Battery cabinet for 2000 VA, 12V/9 Ah.
BPSMLR2-48V Battery cabinet for 3000 VA, 12V/9 Ah.

4.2 Typology

The UPS described in this manual is Line-Interactive. This configuration guarantees the best service to the User, as it supplies clean power uninterruptedly,
ensuring voltage and frequency stabilization at nominal value. In case of mains failure, the UPS supplies the load with electricity from the batteries.

A Output voltage

The line connected to the UPS output is energized even during mains failure, therefore in compliance with the prescriptions of IEC EN62040-1, the installer will
have to identify the line or the plugs supplied by the UPS making the User aware of this fact.

Bypass
Ilains AVE Lowd
Bz
et Ll
i I
i |
i

Figure 1. Block diagram of the UPS

4.3 System Description

4.31 Automatic voltage regulator (AVR)

AVR - electronic device based on autotransformer with switchable windings. It performs a stepwise adjustment of the input voltage in the direction of its increase
(at a lower input voltage) or decrease (at a higher input voltage).
An automatic voltage regulator expands the range of input voltages at which the UPS provides normal power to the load without going offline.

4.3.2 Invertor

It converts the direct voltage coming from the DC battery into alternating AC voltage stabilized in amplitude and frequency.
Thanks to the control electronics of latest generation, it generates an excellent output sine-wave.

4.3.3 Bypass

Bypass allows you to switch the load power between the AVR and the mains, and vice versa.

4.3.4 Batteries and Battery Charger

The battery is installed inside the UPS. Depending on the required autonomy, the battery can be installed inside the UPS and in an external battery pack.
The battery is charged every time it has been partially or completely discharged. When its full capacity is restored, it is disconnected from the DC line. It is
however periodically charged but the prevailing state is of complete rest.

4.4 Operating status

The UPS has five different operating modes, as described below:
+  Normal operation

Bypass operation
+  Battery operation

4.41 Normal operation
During normal operation, the single-phase AC input voltage feed the load through the AVR. At the same time, it provides the battery charging.

4.4.2 Bypass operation

The load switches to bypass automatically, in the event of a failure of the UPS. In this mode, the load is powered directly from the mains and in case of a mains
failure, the power supply to the load may be interrupted.
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4.4.3 Battery operation

In case of power failure, the battery feeds the load without interruption. The battery voltage drops based on the amplitude of the discharging current. The
voltage drop has no effect on the output voltage, which is kept constant by changing the PWM modulation. An alarm is activated when the battery is near the
minimum discharge value.

In case the supply is restored before the battery is completely discharged, the system will be switched back to normal operation automatically. In the opposite
case, the inverter shuts down and the loads supply is interrupted as soon as the battery reaches the discharge limit threshold (black-out).

As soon as the supply is restored, the UPS will recharge the battery.

45 UPS installation

451 Vertical installation

Connect the parts of the foot pieces for vertical installation of the UPS in accordance with the figure below. Align the bRackmountets at a proper distance
and place them on the plane parallel.

Central part

Side part

Align in
parallel

Figure 2. Assembly of foot pieces

Make the UPS stand up on the two bRackmountets. Do not turn the UPS upside down.

Figure 3. Vertical installation

452 Rackmount installation

+  Use screws to fasten the Rackmount-mount bRackmountets to the both sides of the cabinet

Rackmount-mount bRackmountets

Figure 4. Installation of Rackmount-mount bRackmountets
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+  Fasten the UPS on the Rackmount after installing the Rackmount-mount bRackmountets

s
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Figure 5. Rackmount installation

*The above figures are approximate. Actual specifications may be different.
4.6 Connection

4.6.1 Connection of the UPS to the mains and load

[]@EH

Lm--m—-:n 5] Mains

Figure 6. Connection diagram for UPS on 1000 VA

i

|.u_.ﬁ$_.n. Mains
_{h%-m I:l Load

Figure 7. Connection diagram for UPS on 1500 - 3000 VA

1. Input connection

One end of the power cable is connected to the UPS via the IEC C13 / C19 connector (the input in Figure 6, Figure 7), the opposite end of the power cable is
connected to the mains socket.

2. Output connection

Connect loads directly to the UPS output sockets. Be aware of not exceeding the maximum power of the UPS.

4.6.2 External Battery Connection

Carefully follow the instructions below to connect the external battery correctly:

1. Ensure that the battery cabinet voltage is equal to the UPS battery voltage (see the paragraph 4.1).

2. Take the battery cable from the package; connect one end of the cable to the battery cabinet, then connect the other one to the UPS.
3. Before connecting, check the polarity of the cables using a specially prepared measuring device.
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4.6.3 USB slot

1. USB communication slot

—Pin
-

Pir &
Figure 8. USB port
Contact functions:
Table 4. Contacts definition of USB
Contact Function Color Notes
1 V Bus Red 5B
2 Data - White Data -
3 Data + Green Data +
4 GND Black Ground

The UPS can exchange data with a computer via a standard USB port. The user can use the special software from the standard UPS monitoring kit.

2. Optional communication interfaces
A) SNMP: allows you to monitor the UPS remotely via the Ethernet.
B) AS400: monitoring via dry relay contacts

4.6.4 Optional communication interface

1) SNMP

Figure 9. SNMP card

Brief Introduction
SNMP Interface Board allows you to monitor and control an uninterruptible power supply using an Ethernet connector.

The required IP address of the SNMP board is set through the software, and through the web interface you can control the uninterruptible power supply.
Its main functions are:

1. Set all functions by browser;

2. Monitor real-time status of UPS by browser;

3. Support protocols such as TCP/IP, FTP, NTP, HTTP, SMTP and SNMP, etc;;

4. Provide IP search and updating tools (iSearch);

5. Send the daily report by Email;

6. Send related information to administrative personals by Email of there is any fault for UPS;

7. Add GPRS message module by request of user (message module shall be purchased additionally).

The UPS is supplied with an iSearch software disk that allows you to interact with the UPS using both a USB connection and an internet connection.
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+ Installation
1. Remove the cover of slot

N

Insert the card into the slot.
3. Screw the SNMP card firmly.

Dimensions 74x66x40 mm
+  Specification
NET port Ethernet 10M/100M LAN port
GPRS port To GPRS module
Y/G/R Led Light signal, LED three-color indicator light
UPS port Serial port connect with UPS
DC9V port To DC9V adapter

Table 5. LED definition of SNMP

Light color Definition Explanation
Red Fault Flashes - UPS communication is break or there is other system fault
Green Power supply Light on when system operate normally
Yellow State of communication Flashes - communication is normal. Light on - sending datas. Light off -receiving datas.

2) AS400 board.

+  Brief Introduction

Trough AS400 card, Installed in a small slot of UPS easily, users can get voltage free dry-contact (Binary) signals for the programmable controller and management
system. Monitoring UPS state intelligently.

Figure 10. AS400 card

Installation
1. Remove the cover of slot.
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2. Insert the card into the slot.

3. Screw the AS400 card firmly.

4. Connect the monitor equipment.

«  Electric Parameter of DB-9 port

Table 6. Electric parameters of DB-9

eng

Parameter SYMBOY MAX. UNIT
Reverse Voltage Vi 75 B
Diode Forward Current Ie 0.15 A
Peak Forward Current IF(peak) 4 A
DC voltage Voe 24 B
Relay
DC current Ipc 1 A
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+  Pin Function Definition

Table 7. Pin description of DB-9 port

PIN Function Definition Function Description 1/0 Phenomenon
PIN1 UPS Failure UPS internal failure O/P PIN1short to PINS
PIN2 UPS Audible Alarm UPS failure, :Ezy low. Utility o/p PIN2 short to PIN5
PIN3 GND /P

PIN4 Remote Shutdown I/P PIN4 short to PINS
PIN5 Common for Relays /P

PIN6 Bypass Active Inverter failure and Bypass active o/P PIN6 short to PINS
PIN7 Battery low Battery voltage is low o/P PIN7short to PIN5
PIN8 UPS ON UPS working in Inverter(AC) mode O/P PIN8 short to PINS
PIN9 Utility Failure Utility failure O/P PIN9 short to PIN5

«  Dimension 74x66x40 mm

+  AS400 Card Application

Below shows the circuit of basic application of the remote monitor and control.

Oy, UPSTALL o

Bt s
o, SUMMARY ALARM .
E.. iR ..:_,.1?{:- B ar
- - LIPS O
REMOTE SHUTOOWN A GORE
i > 1:545 LINE LESS 0
MO o
C

Figure 11. UPS status via DB-9 connector

Users prepare a DC power which can output 5V-24V voltage, make a simple circuit with DB9 port of AS400 card like above picture showing, when the circuit is
working normally, remote monitoring function and remote shutdown function will be approved. Monitoring indication showing as below:

Table 8. Pin definition of DB-9 port

Working state

Monitoring results

Working normally

D8 on

Bypass mode

D6 on

Lose utility

D2 on, D8 on and D9 on

Battery low(and lose utility)

D2 on, D7 on, D8 on and D9 on

Output short-circuit

Dlon, D2 on and D8 on

Press key K1 when working normally

UPS transfer to Bypass mode from AC mode

Press key K1 when working on BAT mode

UPS shutdown
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5. UPS operation
51 Work with UPS

Table 9. Work with UPS
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Figure 12. Display of the UPS

Button Name Description
e + -‘ Power ON Press and hold two buttons at the same time more than 3 seconds, the UPS is turned on.
‘ + b Power OFF Press and hold two buttons at the same time more than 3 seconds, the UPS is turned off.
Mute In battery mode press two buttons for 0.5 seconds, the UPS become silent (no longer giving alarm )
Test In the mains mode press two buttons at the same time for 0.5 seconds, test the battery discharging for 15 seconds.

Confirmation

- Press and hold the button for 5 seconds to enter setting interface.

- Press and hold the button for 3 seconds to exit from setting interface and not save the data.

- On setting interface, press the button for 0.5 seconds, confirm to turn the page ( display next setting)

- On setting interface, turn page to save / exit interface, select “Yes” and press the button for

0.5 seconds, save the data and exit from the setting mode. If select “NO” and press the button for 0.5 seconds, go on confirming to
turn the page ( display next setting)

- In non-setting mode, continuously press the button (0.5 seconds) twice, LCD display rotates.

- In non-setting modepress the button for 0.5 secondsdisplay page turning (page up)

Diminishi
< iminishing - In setting modepress the button for 0.5 seconds, parameters diminish and cycle.

- In non-setting mode, press the button for 0.5 secondsdisplay page turning (page down). Press and hold the button for 2 seconds
> Increasing to enter auto-flip state, press and hold the button again for 2 seconds to exit from auto-flip state.

- In setting mode, press the button for 0.5 seconds, parameters increase and cycle.

5.2 LED Indicator light

Running indicator light

Battery indicator light .'

Al
mﬁﬁifﬁ

h Bypass indicator light

Figure 13. LED description
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Table 10. UPS LEDs

Icon Use

Description

X Running indicator light

When the green light is illuminated, it indicates that the
UPS is operating in mains mode or inverter mode.

Battery indicator light

When the red light is illuminated, it indicates that the UPS
is operating in inverter mode.

Bypass indicator light

When the yellow light is illuminated, it indicates that the
UPS is operating in bypass mode or setting mode.

Alarm indicator light

when the red light flashes, it indicates the UPS failure
(battery fault, mains fault)

5.3 LCD display interface

Alarms s 'f o i. ﬁ'*B'EIm

e )
g

il

*

2o ol

m —— Battery electric

Operation

Table 11. UPS alarms

Icon

L e e A e e A

iU;

ITEITEE

Operate mode - oy @&“l @E @@

Figure 14. Display description

Use

parameters and
function setting
parameters
display

Description

Overload indication

The load icon flashes when there is overload on UPS.

Alarm indication

The icon flashes when the system emits an audible alarm

Display the operating status of fans. The fan icon rotates

Fan when the fan works, the fan icon is illuminated when the
fan stops working.
. The icon flashes when the system is abnormal, emitting an
Alarm display

audible alarm.

B9 »

Battery indicator

The icon flashes when the battery fails.

Table 12. UPS operation modes

Operation Mode

Display Text Description
Mains mode line In the mains mode, supply stable power to the load through voltage regulator (AVR), meanwhile inverter charges the
battery.
The UPS transfers to the battery mode from the mains mode in case of the mains failure, and continues to supply
Battery mode batt
stable power to the load.
- Under normal condition of mains supply, turn off the UPS by manual, the output is in accordance with the input
Standby mode Pow dn within the scope of bypass, n(?t through volfage regulation circuit (AYR). ‘ ‘
- Start up DC auto-start function in the settings, the battery is overdischarged, the inverter is shut down, the system
displays standby status.
Failure mode FAULT The system accesses to failure mode if it detects fault, meanwhile it displays fault information.
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5.4 UPS On/Off operation

5.41 Turn on the UPS

Startup with utility power
After connecting to utility power, UPS will start up and begin self-test automatically (by bypass output) and enter normal working state in 15 seconds. UPS
working indicator (green light) is illuminated and bypass indicator goes out, the user can turn on the load.

Startup with battery
When powered by the battery (without utility power), press power ON button (4= 4 4)) on the front panel for 3 seconds, the UPS should start up the inverter
for normal power supply output. UPS working indicator (green light) is illuminated, inverter indicator is illuminated and fault indicator flashes.

5.4.2 Turn off the UPS

+  Shutdown with utility power

Press Power OFF button (« + P») on the front panel for 3 seconds, the

UPS should enter standby mode or bypass mode. The bypass indicator (yellow light) is illuminated, and cut off the utility power input, the UPS is turned off.
Shutdown with battery

Press Power OFF button (< + P») on the front panel for 3 seconds, the UPS is turned off.

Notes:

At a start-up procedure, firstly turn on the UPS and then switch on the load; at a shut-down procedure, firstly switch off the load and then turn off the UPS.
Once the mains fails, the UPS switches to the battery mode. Please save the data on a PC and shut down other loads before the battery is discharged.

If the UPS is connected to the mains and is not used for more than 7 days, please refer to the section 5.4.2 to turn off the UPS.

If the UPS has not been used for more than 3 months, please refer to the UPS start-up instructions with the mains, charge the UPS for at least 8 hours to fully
charge the battery and prolong its service life.

5.5 Display of UPS operating parameters

+  Press the query button < or P> to check output, load, temperature, input and battery information in turn.
In non-setting mode, press the button P> for 2 seconds to enter the state of automatic page up/down, and re-press the button for 2 seconds to exit the state
of automatic page up/down.
Output: The UPS screen displays the output voltage and output frequency, as shown in the figure below:

Ly Eﬂ
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Figure 15. “Output” display
+ Load: The UPS screen displays the load power in Watts and Volt- Amperes, as shown in the figure below:

In =r]

B
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Figure 16. Load display
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Temperature: The UPS screen displays the temperature inside the UPS cabinet, as shown in the figure below:
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Figure 17. Temperature display

Input: The UPS screen displays the input voltage and input frequency, as shown in the figure below:
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Figure 18. “Input” display

Battery: The UPS screen displays the battery voltage and its capacity as a percentage of the maximum, an example is shown in the figure below:
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Figure 19. Battery display
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5.6 UPS settings

Table 13. UPS settings

LCD Display
No. Function Settings
SRTRT Tower
1 OUT:Rated output voltage setting 200V / 220V / 230V / 240V, default 220V e P
LR
InP / Inpowe: Setting of generator input power matching (10 % ~ 150 %), default 150 %. When generator power < rated power of the UPS,

2 setting is required; ::E 52
The setting value = generator power / UPS power / 1.1 (safety factor) * 100 % B

3 FrE/FREq: Rated output frequency setting 50 HZ / 60 HZ is settable, default 60 HZ F ':L B

-

4 Ran/RANG: Input frequency range setting + 5% ~ + 156% is settable, default + 5% ! “; . E

Al
5 Boo/boost: Equalizing charge voltage setting 13.6V ~ 15.0V is settable, default 141V I.::u- L1
L H L
6 flo/FLOAT: Floating charge voltage setting 13.2V ~14.6V is settable, default 13.5V o) (E
B Ll B
7 ALAJALARM: Battery low voltage alarm point setting (9.6V ~ 13.0V), default 10.8V i e
L |
8  EOD:End of discharge voltage point setting (9.6V ~ 11.5V), default 10.2V il L
B
9 CHA/CHARGE: Charging current setting 1~ 3A is settable, default 1A LHR
LEARL -
ECO/IECO: Energy-saving mode selectionON/OFF, default OFF.

10 If select “ON” during the battery mode and load < 3 % of nominal UPS power, then the system accesses to Sleep mode, reducing 90% of ELa -
energy consumption. When the load increases > 3 % of nominal UPS power, the system will automatically wake up from sleep. (when start af £ [ErE
up the UPS energy-saving mode and auto- shutdown function at the same time, the system default is energy-saving mode in priority
NLS/INLS: Auto-shutdown function selectionON/OFF, default OFF.

1 If select “ON”", verify that “NLS” (the load rate of UPS shutdown) is in the range of settings, then the system will shut down after the nlLS Wi
configured time (INLS). The configured load rate shall meet actual requirements, modify if it doesn’t meet. wkF _1e
Only in battery mode.

12 NLS/INLS: Setting of the load rate of UPS auto-shutdown (3 % ~ 50 %), default 3 %. nls
Only in battery mode. i faal €
NLS/INLS: Setting of the delay time of UPS auto-shutdown (1~ 99 min), default 1 min. .

13 When load = setting value, the system will shut down after the configured time. ""I.'

Only in battery mode. far e
ACA/ACAUTO: AC auto-start function selection (ON/OFF), default “ON”". —

14 If select “OFF”, when mains power is restored after the system was overdischarged and shut down, the system will not make automatic k'_ B o~
startup. Foaute
DCA/DCAUTO: DC auto-start function selection (ON/OFF) If select “ON”, the system is in a state of standby after the system is over

15 discharged and shut down. When standby time > DC auto-restart delay time, and the charging capacity of teh batteries > 50% of the LA |
rated capacity, the system will automatically start up (this function is used for combined solar system or system with external charging wll LTAIL
equipment)

DCA/DCAUTO: DC auto-restart delay time setting (0.5 H ~ 8.0 H)

16 That is the minimum time when the external charger charges the batteries after the system is over discharged and shut down. (this :"I'-I: =
function is used for combined solar system or system with external charging equipment) s
ITR/I TRAN: Input voltage display setting (200 - 240V UPS: OFF /100 /110 / 115 / 120; 100 - 120V UPS: OFF / 200 / 220 / 230 / 240), default .

17 “OFF”, displays the current rated voltage of the system; If select “100 /.../ 240", the input voltage displays “100V /.../ 240V”, the transformer .-:IEF -1
variable is the configured voltage value: rated voltage value. iozeE
OTR/O TRAN: Output voltage display setting (200 - 240V UPS: OFF /100 /110 / 115 / 120; 100 - 120V UPS: OFF / 200 / 220 / 230 / 240), default

18 “OFF”, displays the current rated voltage of the system; If select “100 /.../ 240", the output voltage displays “100 V/.../240 V", the transformer ::ﬁ := k=
variable is the configured voltage value: rated voltage value. ooeEE

19 SAVE: Save & give up selection (YES / NO), default NO; If select “YES”, save the modified information; if select “NO”, give up modifying and LH. nn

go on turning the page. na CE i
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6. Maintenance

6.1 Verifying UPS operation

It's necessary to provide the following operations during the maintenance:

1. Check the operation of the UPS.

If the mains voltage is in allowable range, the UPS is working in utility mode. If the mains voltage is out of the allowable range, the UPS operates in battery mode.
In both cases, this is not a fault.

2. Check the transition from one mode to another.

Disconnect power to simulate network failure. The UPS transfers into the battery mode, then try to reconnect the power cable and make sure that the system
returns to the utility mode.

3. Check for errors

During the tests, described above, make sure that the operating mode on the display is the same as the actual operating mode of the UPS.

6.2 UPS maintenance

Preventive maintenance of The UPS can ensure its reliability and long life time. The following tests must be carried out every month:
Shutdown the UPS (see User’s manual);
+  Check the vent of the UPS case for dust, wipe with a dry cloth if necessary;
+  Check the insulation condition of the input, output, and battery cables for damage;
Ensure that the UPS is well protected from moisture;
+  Start-up UPS (see User’s manual);
Discharge UPS powered by the battery and other unimportant loads, until the battery low voltage alarm sounds. During the discharging, there shouldn’t be
any other alarm. If any other alarm is triggered, please contact local service center.

6.3 Battery maintenance

Batteries are the key component of the UPS. Its service life depends on the temperature, as well as on the time of charging and discharging.

High temperatures and over discharge can shorten battery life.

1. Maintain ambient temperature in the range of 15 - 25°C.

2. Incase of the UPS isn’t used for long time, it is recommended to fully charge the batteries every 6 months.

3. Batteries should not be replaced individually.

4. Under normal working conditions, the battery life is about 2-5 years. If the batteries were kept in a humid, dusty environment, or in low temperature
conditions, their service life will be reduced.

Algorithm of battery test are described below (battery performance may drop dramatically as the end of its service life approaches, it is recommended to check

it at least once every 6 months):

+  Connect the UPS to the mains using the power cable, run the UPS and charge the battery for more than 8 hours
Connect the load to the UPS and check its power. Unplug the input cord. The UPS transfers to the battery mode, operation continues until the UPS shuts
down. After shutdown, you must fix the battery life. If the battery life deviates from the values shown in the graphs from section 8.2 by more than 30%, it is
necessary to replace the battery

+  Perform an external inspection of the battery (remove dust and dirt if necessary)
Check the internal cable of all batteries for weakening or corrosion. Replace if necessary
Ensure that the battery and battery terminals are firmly fastened

Notes:

1. Before performing battery operations, make sure the UPS is turned off and unplugged.
2. Remove rings, watches and other conductive materials before performing operations.
3. Use atool with an insulated handle and do not put metal objects on batteries.

4. Itis strictly forbidden to short circuit the positive and negative terminals of batteries.
5. ltis strictly prohibited to open the battery due to risk of damage.

6. Never dispose of batteries in a fire. Battery may explode

7. Never dispose of used batteries in the environment.
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In case of an error, use the information from table 4. If it is impossible to resolve the problem, contact the distributor or the service center.

Table 14. Alarms

No. LCD Display Fault Solution
1 SHORT Output short circuit Check if there is a short circuit on the load.
2 OUTH Output high voltage Inverter is abnormal, contact the supplier.
3 OouT L Output low voltage Inverter is abnormal, contact the supplier.
4 LOAD Output overload Check the load. Reduce load on system.
5 RELAY Input relay failure The inverter is abnormal, contact the supplier.
6 MOSC MOS fet overcurrent Check if there is oyer!oad or .short circuit on t'he Io'ad. Contact the
supplier if there is no abnormal situation.
7 MOST MOS fet overtemperature Reduce load. If the problem still exists, contact the supplier.
8 SENSOR MOS fet temperature probe is disconnected The inverter is abnormal, contact the supplier.
9 TRANT Transformer over temperature Reduce load. If the problem still exists, contact the supplier.
10 INV H Inverter high voltage The inverter is abnormal, contact the supplier.
1 INV L Inverter low voltage The inverter is abnormal, contact the supplier.
12 SOFT Inverter soft start fault Check if the cable conn-ection between transformer and power
board is correct. Contact the
13 BUS H BUS high voltage The inverter is abnormal, contact the supplier.
14 CHARGE Charging overcurrent The inverter is abnormal, contact the supplier.
15 BATH Battery overvoltage Check if the battery voltage is too high.
16 EOD Low-voltage battery cut-off Check if the batteries complete discharging or batteries are

damaged. Contact the supplier if there is no abnormal situation.

Perform testing in accordance with the following methods in case of non- standard UPS operation. If the problem persists, please contact the service center.

Table 15. Possible problems and their solution

Problem

Solution

The utility power is normal, while UPS cannot connect to it

Check whether the power cord is loose or not.
Check whether the over-current protector is out or not.

The utility power is normal, while UPS cannot start normally. The failure indicator is
normally on, " /1\" icon is normally on, and LCD function display area displays OFF

Check whether the battery wire is connected or not.
Confirm whether the battery is damaged or not.

o )
In utility mode, the buzzer beeps continuously, “"# " icon flashes, and the UPS works in
bypass mode after a while; in inverter mode, the buzzer beeps continuously, —-;.,—-." icon
flashes, and the UPS is shut down automatically after a while

Output overload; check whether the condition of overload occurs in UPS load display or
not. Reduce the load.

UPS can not be turned on after the “ON” button is pressed

The “ON” button is pressed too briefly. Press the “ON” button continuously for more than
3 seconds to start UPS.
Check whether the battery is connected.
UPS has internal failure. Please contact the supplier.

The battery discharge time is too short

The battery has not been fully charged. Keep UPS connected to utility power persistently
for more than 8 hours to charge the battery again.
UPS is overloaded. Check load capacity, and reduce the load.
The battery is aged and the capacity decreases. Replace the battery. Please contact the
supplier to obtain the battery and components
for replacement.

If it is impossible to fix the problem, contact the distributor or the service center.

It's necessary to provide the following information to the service center:
Model and Serial Number
Date of issue

A description of the problem, including errors, alarms, and power of the load. If the UPS has an additional battery cabinet, report the battery parameters.
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8. Technical specifications

8.1 Electrical part

Table 16. UPS Specifications

Model Info Rackmount Pro
Power 1000 VA 1500 VA 2000 VA 3000 VA
DC input
Rated voltage 24V 36V 48V
DC input range (default) 20-30V 30-45V 40-60V
AC input

AC input range (bypass mode)

0-242V/0-264V/0-276V /0-288Vfor200V /220V /230V /240V £10V

AC input range (utility mode)

166 - 226 V for 200V /188 - 245 V for 220 V /
199 - 254V for 230 V / 210 - 264 V for 240 V

Frequency input range

50 Hz / 60 Hz (auto-sense), 50 Hz / 60 Hz + 5% - 15%

Output

Inverter output range

200V /220V / 230V /240 V + 5% (settable)

AC output range (bypass mode)

0-242V/0-264V/0-276V /0-288Vfor200V /220V /230V /240V £10V

AC output range (utility mode)

166 - 226 V for 200V /188 - 245 V for 220 V /
199 - 254V for 230 V / 210 - 264 V for 240 V

Output frequency

50 'y / 60 Hz + 0,3 Hz (settable)

Waveform

Pure sine wave

Inverter efficiency

<80% <85%

Energy saving mode

Settable (< 3 % load), enterin 80 s

No-load shutdown

Settable (< 3 % load), shut down in 80 s

Transfer time

<10 ms

THDV (resistive load)

<5%

Protection

Overload, short circuit (inverter), battery low voltage, battery overcharge, overtemperature

Overload time (utility mode)

110 % 120 s; 125 % 60 s; 150 % 10 s (transfer to bypass mode)

Overload time (inverter mode)

110 % 60 s;125 % 10 s; 150 % 5 s (Shut down directly)

Mute

Automatic mute in 60 s or by manual

Batteries
Type of batteries 12V 7Ah 12V 9 Ah 12V 9 Ah 12V 9 Ah
Quantity 2 2 3 4
Charging current 1A default (settable, set step =1A)

Max charging current

3A

Low voltage alarm point

10,8 Vdc (single battery); 9,6 - 13 Vdc adjustable

Low voltage shutdown point

10,2 Vdc (single battery); 9,6 - 11,6 Vdc adjustable

Others
Communication ports USB, RJ45 (standart); Dry contacts / SNMP (optional)
Operating temperature 5°C-40°C
Operating humidity <93%
Noise <50dB (1m)

Height influence

Below 1000 m: without derating performance

Note: Adjustable output voltage: 200 / 220 / 230 / 240 B
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Runtime graphs of INFORPRO series are below:
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Figure 20. Runtime graph of INFORPRO1000 UPS
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Figure 21. Runtime graph of INFORPRO1500 UPS
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iy

185 1

Figure 23. Runtime graph of INFORPRO3000 UPS
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8.3 Weight and overall dimensions

Table 17. Dimensions and weight of the UPS

Model D*W*H (mm) Weight (kg)
INFORPRO1000 338x440%88 14,6
INFORPRO1500 410x440x132 17.2
INFORPRO2000 410x440x132 21,3
INFORPRO3000 410x440x132 26,7

8.4 Environmental conditions

Table 18. The conditions of storage and operation of the UPS

Parameter Allowable range
Operating temperature 5°C -40°C
Storage temperature -15°C / 45°C
Humidity <93%
Altitude Below 1000 m: without changing parameters

The performance of the UPS during the work on altitude above 1000 m is:

Table 19. UPS performance depending on height

Altitude (m) 1000 1500 2000 2500 3000 3500 4000

4500

Derating coefficient 100% 95% 1% 86% 82% 78% 74%

70%

Q. Warranty and Service Information

JSC DKS guarantees that its products are free from defects in the production and packaging of materials for a period of 2 years from the date of product
purchase. The manufacturer provides warranty service. The warranty case is the loss of equipment performance, provided that it is properly used and maintained

during the warranty period.

This warranty does not apply to equipment damaged by accident, as a result of negligence or as a result of its incorrect use, as well as equipment that has been
altered or modified in any way. If there are additional components in the equipment that are not provided by the configuration (for example, network or other
adapters), warranty claims are accepted only in case of a defect that is not a direct consequence of the use of such components and only for components sold
by JSC DKS. With the exception of the obligations specified above, JSC DKS is not responsible for direct, indirect, real, incidental or secondary damages arising
from the use of this product. In particular, JSC DKS is not responsible to the buyer for any actual damage or loss of profits associated with the use or inability to

use equipment, data loss, software loss, costs for replacing equipment and software, expenses for third party claims and other costs.

For any additional questions you can contact:

http://www.dkceurope.com/en
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